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RIE2H

EREE Osmo Pocket 3

] PP-101

BWA 5V/9V/12V, max3A

EhEE 1300 mAh

EBERE 0°C Z£40°C

Wi-Fi 53 802.11 a/b/g/n/ac

Wi-Fi iB{FSEER 2.4000-2.4835 GHz, 5.150-5.250 GHz,

5.725-5.850 GHz
Wi-Fi #8205 (EIRP) 2.4 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.1 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <20 dBm (CE)
5.8 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
B BR/EDR, BLE5.2
BFEEAR 2.4000-2.4835 GHz
EFHHINE (EIRP) <14 dBm

Selayang Pandang Keamanan

Dengan menggunakan produk ini, Anda menyatakan bahwa

Anda telah membaca, memahami, serta menerima syarat
dan ketentuan panduan ini sekaligus semua petunjuk di https://
www.dji.com/osmo-pocket-3 KECUALI SEBAGAIMANA DINYATAKAN
SECARA TEGAS DALAM KEBIJAKAN LAYANAN PURNAJUAL YANG
TERSEDIA DI HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY. PRODUK,
SEMUA MATERI, DAN KONTEN YANG TERSEDIA MELALUI PRODUK
DIBERIKAN "APA ADANYA" DAN "SEBAGAIMANA TERSEDIA" TANPA
JAMINAN ATAU KETENTUAN APA PUN.

/A PERINGATAN

. JANGAN membiarkan produk bersentuhan dengan segala jenis
cairan. JANGAN memasukkan produk ke dalam air. Apabila bagian
dalam baterai bersentuhan dengan air, dekomposisi kimia dapat
terjadi, yang berpotensi menyebabkan baterai terbakar, dan bahkan
dapat menyebabkan ledakan.

2. Padamkan api baterai menggunakan air, pasir, selimut api, atau
pemadam api bubuk kering.

3. Produk ini harus digunakan pada suhu antara 0° hingga 40°C (32°
hingga 104°F). Sebelum menggunakan baterai di lingkungan suhu
rendah, sebaiknya isi daya baterai hingga penuh untuk menjamin
performa produk.

4. JANGAN membongkar atau menusuk produk dengan cara apa pun
karena dapat menyebabkan baterai bocor, terbakar, atau meledak.
5.JANGAN menjatuhkan atau memukul produk. JANGAN meletakkan

benda berat pada produk.

6.JANGAN memanaskan produk. JANGAN meletakkan produk dalam
oven microwave atau wadah bertekanan.

7. JANGAN meninggalkan produk di dekat sumber panas seperti tungku
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atau pemanas. JANGAN meninggalkan produk di dalam kendaraan
pada hari yang panas. JANGAN menyimpan produk di lingkungan
dengan suhu di atas 60°C (140°F). Suhu penyimpanan ideal adalah
22° hingga 28°C (72° hingga 82°F).

8.JANGAN menyimpan produk dalam keadaan baterai kosong
sepenuhnya dalam jangka waktu yang lama. Jika tidak, baterai dapat
kehabisan daya dan menyebabkan kerusakan yang tidak dapat
diperbaiki.

9.JANGAN menggunakan OSMO POCKET™ 3 di lingkungan dengan
getaran amplitudo tinggi (seperti pemasangan di setang sepeda
motor atau sepeda). Jika tidak, sistem kamera dan gimbal dapat
rusak.

1

. Komponen rumit di dalam Osmo Pocket 3 dapat rusak jika terbentur
dan menyebabkan gimbal tidak berfungsi dengan benar. Bersihkan
Osmo Pocket 3 dari pasir dan debu untuk melindungi sensor di motor.

2. pastikan tidak ada yang menghalangi gimbal saat Osmo Pocket 3

dinyalakan.

3. JANGAN sering menyesuaikan kunci sumbu secara manual agar kunci

sumbu tetap dapat berfungsi normal.

IS

. Osmo Pocket 3 tidak tahan air. JANGAN menggunakan pembersih
cair apa pun. Hanya gunakan kain yang lembut dan kering untuk
membersihkan Osmo Pocket 3.

5. JANGAN menutup atau menyentuh area ventilasi Osmo Pocket 3 karena

suhunya tinggi ketika kamera digunakan. Osmo Pocket 3 akan berhenti

mengambil gambar jika mendeteksi kelebihan panas.

o

. Untuk mencegah kerusakan yang tidak perlu pada gimbal dan layar,
masukkan Osmo Pocket 3 ke dalam wadahnya dengan benar.

PEMBERITAHUAN

. Sebaiknya awasi proses pengisian daya dan cabut produk setelah daya
terisi penuh.

N

. Kosongkan baterai hingga 50% jika TIDAK akan digunakan dalam 10 hari
atau lebih. Hal ini dapat memperpanjang siklus hidup baterai.

w

. Kosongkan dan isi daya baterai hingga penuh setiap tiga bulan sekali
untuk menjaga kondisi baterai.

IS

. Pegang Osmo Pocket 3 dengan stabil saat menghidupkan agar
perangkat berhasil dinyalakan.

w

. Gesekan kecil antara rangka layar dan bodi merupakan fenomena
normal dan tidak memengaruhi penggunaan saat memutar layar.

Spesifikasi

Nama Produk Osmo Pocket 3

Model PP-101

Input 5V/9V/12V, maks 3 A
Kapasitas Baterai 1300 mAh

Suhu Operasional 0° hingga 40°C (32° hingga 104°F)
Protokol Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac



Frekuensi Operasional 2,4000-2,4835 GHz, 5,150-5,250 GHz,

Wi-Fi 5,725-5,850 GHz
Daya Pemancar Wi-Fi (EIRP) 2,4 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/
MIC)

5,1 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <20 dBm (CE)
5,8 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Protokol Bluetooth BR/EDR, BLE 5.2
Frekuensi Operasional 2,4000-2,4835 GHz
Bluetooth

Daya Pemancar Bluetooth

EIRP) <14 dBm
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EFIV PP-101
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Ny 7 -5 1300 mAh

BERRE 0°C~ 40°C

Wi-Fi 70 k2 802.11a/b/g/n/ac
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<20dBm (CE)
5.8GHz : <23dBm (FCC/SRRC)
<14dBm (CE)

Bluetooth 7’01 kJJb BR/EDR. BLE 5.2

Bluetooth EpERIIKEK 2.4000 ~ 2.4835 GHz

Bluetooth {=iX®7] (EIRP) <14 dBm
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HEY Osmo Pocket 3

2y PP-101

2E] 5V/9V/12V, ZTi 3A

HiE{2| 82 1300mAh

s 2= 0~40° C

Wi-fi ZRES 802.11 a/b/g/n/ac

Wi-Fi &S FIH4 2.4000~2.4835GHz, 5.150~5.250GHz,
5.725~5.850 GHz

Wi-Fi &417| Z2(EIRP) 2.4 GHz: <23dBm(FCC), <20dBm(CE/SRRC/
MIC
5.1 G)Hz: <23dBm(FCC/SRRC), <20dBm(CE)
5.8GHz: <23dBm(FCC/SRRC), <14dBm(CE)

gREATZES BR/EDR, BLE 5.2

E2EAXE F0H 2.4000~2.4835GHz

EREA S| Z(EIRP)  <14dBm

Ringkasan Keselamatan

Dengan penggunaan produk ini, bermaksud anda telah

membaca, memahami serta menerima terma dan syarat
garis panduan ini dan semua arahan di https://www.dji.com/osmo-
pocket-3. KECUALI SEPERTI YANG DINYATAKAN SECARA JELAS DALAM
DASAR PERKHIDMATAN PASCAJUALAN YANG TERSEDIA DI HTTPS://
WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, PRODUK INI DAN SEMUA BAHAN
SERTA KANDUNGAN YANG TERSEDIA DENGAN PRODUK DIBERIKAN
"SEPERTI ADANYA" DAN "SEBAGAIMANA YANG TERSEDIA" TANPA
SEBARANG WARANTI ATAU SYARAT.

/N\ AMARAN

. JANGAN biarkan produk bersentuhan dengan sebarang jenis cecair.
JANGAN jatuhkan produk ke dalam air. Jika bahagian dalam bateri
tersentuh air, penguraian kimia boleh berlaku. Hal ini mungkin boleh
mengakibatkan bateri terbakar dan juga letupan.

2.P api bateri 1 air, pasir, selimut api atau alat
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pemadam api serbuk kering.

3. Produk hendaklah hanya digunakan dalam suhu antara 0° hingga
40°C (32° hingga 104°F). Sebelum menggunakan bateri dalam
persekitaran suhu rendah, anda disyorkan agar mengecas bateri
sepenuhnya untuk menjamin prestasi produk.

4. JANGAN tanggalkan bahagian atau tusuk produk dengan cara apa-
apa pun atau bateri mungkin akan bocor, terbakar atau meletup.

5. JANGAN jatuhkan atau pukul/hentak produk. JANGAN letakkan objek
berat di atas produk.

6.JANGAN panaskan produk. JANGAN masukkan produk ke dalam
ketuhar gelombang mikro atau bekas bertekanan.

7.JANGAN tinggalkan produk berhampiran sumber haba seperti relau
atau pemanas. JANGAN tinggalkan produk di dalam kenderaan ketika
cuaca panas. JANGAN simpan produk dalam persekitaran suhu yang
melebihi 60°C (140°F). Suhu penyimpanan yang ideal ialah 22° hingga
28°C (72° hingga 82°F).

8.JANGAN simpan produk untuk jangka masa yang panjang setelah
bateri dinyahcas sepenuhnya. Jika tidak, bateri mungkin dinyahcas
secara berlebihan dan menyebabkan kerosakan yang tidak dapat
diganti.

9.JANGAN gunakan OSMO POCKET™ 3 dalam persekitaran dengan
getaran amplitud tinggi (seperti memasang pada hendal motosikal
atau basikal). Jika tidak, sistem kamera dan gimbal boleh mengalami
kerosakan.

BERHATI-HATI

. Komponen rumit pada Osmo Pocket 3 boleh mengalami kerosakan
apabila terjatuh dan menyebabkan pincang tugas pada gimbal. Jauhkan
Osmo Pocket 3 daripada pasir dan habuk untuk melindungi sensor
pada motor.

N

. Pastikan tidak terdapat apa-apa yang menghalang gimbal apabila Osmo
Pocket 3 dihidupkan.

3.JANGAN selaraskan kunci paksi secara manual dengan kerap untuk
mengelakkan pincang tugas pada kunci paksi.

. Osmo Pocket 3 tidak kalis air. JANGAN gunakan sebarang pembersih
cecair. Hanya guna kain kering yang lembut untuk membersihkan Osmo
Pocket 3.

~

5.JANGAN tutup atau sentuh kawasan pengudaraan Osmo Pocket 3
kerana kawasan ini mungkin menjadi panas semasa penggunaan. Osmo
Pocket 3 akan berhenti merakam jika pemanasan lampau dikesan.

o

. Untuk mencegah kerosakan gimbal dan skrin yang tidak sepatutnya,
simpan Osmo Pocket 3 di dalam bekas dengan betul.

PEMBERITAHUAN

1.Anda digalakkan agar memantau kemajuan pengecasan dan
memutuskan sambungan produk apabila telah dicas sepenuhnya.

N

. Nyahcas bateri hingga 50% jika produk TIDAK akan digunakan selama
10 hari atau lebih. Hal ini dapat memanjangkan jangka hayat bateri
dengan lebih lama.

3. Nyahcas dan cas bateri sepenuhnya sekali setiap tiga bulan agar bateri

sentiasa dalam keadaan baik.



4. Pegang Osmo Pocket 3 secara pegun ketika dihidupkan untuk
memastikan produk tersebut berjaya dimulakan.

5. Geseran kecil antara bingkai skrin dengan badan ialah perkara biasa

dan tidak menjejaskan penggunaan semasa memutarkan skrin.

Spesifikasi

Nama Produk

Model

Input

Kapasiti Bateri

Suhu Pengendalian
Protokol Wi-Fi
Frekuensi Pengendalian
Wi-Fi

Kuasa Pemancar Wi-Fi
(EIRP)

Protokol Bluetooth

Frekuensi Pengendalian
Bluetooth

Kuasa Pemancar Bluetooth

(EIRP)

Osmo Pocket 3

PP-101

5V/9V/12V, maksimum 3 A

1300 mAh

0° hingga 40°C (32° hingga 104°F)
802.11a/b/g/n/ac

2.4000-2.4835 GHz, 5.150-5.250 GHz,
5.725-5.850 GHz

2.4 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/
MIC)

5.1 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <20 dBm (CE)
5.8 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
BR/EDR, BLE 5.2

2.4000-2.4835 GHz

<14 dBm
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HaKPaTKO 3a 6e3onacHocTTa

C un3ron3BaHETO Ha TO3M NPOAYKT 3asBsiBaTe, 4e CTe

npoyenu, pas6panu v npuenn NpaeunaTa u ycnosusTa Ha
ToBa PBLKOBOACTBO U BCUYKMN UHCTPYKLMK Ha aapec https://www.dji
com/osmo-pocket-3. C U3K/TIOYEHME HA U3PUYHO NOCOYEHOTO
B NOJINTUKWUTE 3A CNIEANMPOAAXBEHO OBC/TY>KBAHE, HAIMYHU
HA AAPEC HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, MPOAYKTHT
N BCUYKN MATEPUANN N CbABPXAHMUE, HAJIMYHU YPE3
NPOAYKTA, CA MPEAOCTABEHWN ,KAKTO E* U HA ,OCHOBA HA
HAMNYUE" BE3 KAKBATO W JA BUIO TAPAHLINA UV YCNIOBUE.

A\ NPEAYNPEXAEHWNE

. HE no3BonsiBaiiTe Ha NpoAyKTa Aa BAN3a B KOHTAKT C KaKbBTO U
Aa 6uno Bua TeuHocT. HE n3nyckaiite npoaykTa BbB BoAa. AKO
BLTPELIHOCTTA Ha 6aTepnsiTa BAIe3e B KOHTAKT C BOAA, MOXe Aa ce
Noy4n XMMMYECKo pasnaraHe, KOETo NOTEHUMaNHO Aa AoBeae A0
3ananBaHe Ha 6aTepusiTa 1 J0p1 MOXe A3 I0BE/E 210 eKCMN03US.

. MoTyweTe 3ananBaHe Ha 6aTepusiTa, U3NON3BaKM BOAA, MACHK,
0/i€sN10 33 raceHe Ha NoXap WM NoXaporacuTen Cbe Cyx npax.

. MpoayKTLT TpsGBa Aa ce U3Mon3Ba caMo Npu TemnepaTypu ot 0° Ao
40°C (oT 32° fo 104°F). Npeawn Aa nsnonseate 6atepusTa B cpeja
HUCKa TemnepaTtypa, ce npenopb4YBa Aa Al 3apegnTe Hanb/HO, 3a Aa
noacurypute E¢EKTVIBHOCTTH Ha npoaykTra.

N

w

I

. HE pasr nTe n He r ATe NpoAyKTa Mo KakbBTO M Aa
61n0 HauuH, Thii KaTo 6aTepuaTa MOXe Aa NpoTeue, Aa ce 3ananu
Vv Aa excnnoavpa.

w

. HE n3nyckaiite n He yapsaiiTe npoagykTa. HE noctaeaiiTe Texku
npeaMeTU BLPXY NPoOAyKTa.

o

.HE HarpsBaiiTe npoaykTa. HE nocTaBsiiTe npoaykTa B
MUKPOBB/HOBA hypHA U Cb/ MO/ HaNsiraHe.

7. HE ocTaBsiliTe npoAykTa B 61M30CT A0 U3TOYHULUM Ha TONNMHA,
KaTo newy unu Harpesaten. HE octassiiTe npoayKTa B aBTomMo6UN B
ropeww aHn. HE cbxpaHsiBaiiTe NpoAyKTa B CpeAV C TemMnepaTtypa
Hap 60°C (140°F). UgeanHaTa TeMnepaTypa Ha CbXpaHeHue e oT 22°
Ao 28°C (oT 72° po 82°F).

. HE cbxpaHsBaiiTe NpoAyKTa 3a NPOABL/XNTENEH NEPUOA, CNes
KaTo 6aTepunaTa e 61UNa HaNbLAHO paspeaeHa. B npoTueeH cnyyaii
6aTepnsiTa MOXe A3 AOCTUTHE CBPbXPa3pexAaHe U Aa NPUUNHM
HernonpaeMMM LweTu.

. HE usnonseaiite OSMO POCKET™ 3 B cpeau ¢ BU6pauum ¢ Bucoka
amMnauTyaa (kaTo HanpuMMep MOHTMPaHe BbLPXY KOPMUIOTO Ha
MOTOUMKNET UK Benocunea). B npotuseH ciyvaii cuctemara Ha
Kameparta n ruM6anbT MOXe Aa e NoBpeasiT.

BHUMAHWUE

1. CnoxHuTe KOoMNoHeHTM B Osmo Pocket 3 Moxe Aa ce nospeasT Npu
YA3p U Aa NPUUMHST HEN3NPABHOCT Ha rimbana. [ipbxre Osmo Pocket
3 paneu OT MSICLK 1 Npax, 3a 4a NpeArasunTe CeH30pUTe B MOTOpUTE,

)

©



N

YBepere ce, Ye HsAMa HILLO, KOETO Aa Npeyu Ha rumbana, korato Osmo

Pocket 3 e BktoueHa.

3. HE perynupaiite pbUYHO 3aK1K04BaHETO Ha OCMTE YecTo, 3a 4a
u36erHeTe HEM3NPaBHOCT Ha 3aK/IIOYBAHETO Ha ocuTe.

4.0smo Pocket 3 He e BogoycToiiunea. HE n3nonssaiite TeuHmn

nouncTBaLM npenapatv. M3nonseaiite eqnHCTBEHO Meka Cyxa Kbpna

3a nouncteaHe Ha Osmo Pocket 3.

o

. HE nokpuBaiiTe 1 He AoKOCBaiiTe 30HaTa Ha BeHTUNaUUs Ha Osmo
Pocket 3, Tbii KaTo MOXe Aa ce Harpee rno BpeMe Ha ynotpe6a. Osmo
Pocket 3 wie cripe 4a 3acHeMa, ako ce 3aceye nperpsizate.

o

.3a Aa NpeAoTBPaTUTE HEHYXHW NOBPeAN Ha rMM6ana n ekpawa,
noctasete Osmo Pocket 3 NpaBWAHO B HeliHaTa KyTUS.

U3BECTUE

1. lo6pa npakTvika e Aa HabnloAaBaTe Hanpeabka Ha 3apexaaHeTo 1 Aa
paskauBaTe NpoAyKTa, KOraTo e Harmb/IHO 3apeAeH.

N

. PaspegeTe 6aTepusta 4o 50%, ako HAMA aa ce nsnonsea 3a 10 uan
noseue AHu. ToBa MOXe 3HaUMTENHO Aa YLK XMBOTa Ha 6aTepusTa.

3. Paspexpalite 1 3apexjaiiTe 6aTepusTa HaMbIHO BEAHBX Ha BCEKW TP
Meceua, 3a Aa 5 NOAABbPXATE B 4060 CbCTOSHME.

4. lpbxTe Osmo Pocket 3 HenoABWXeH Npu BKAOYBaHe, 3a Aa ce
yBepuTe, Ye Ce CTapT1Pa YCrewHo.

5. JleKoTo TpueHe Mex Ay pamKaTa Ha eKpaHa 1 Kopryca € HOPMasHo 1 He

BVsie Ha yrioTpe6aTa Npy BbpTeHe Ha ekpaHa.

Cneuyundunkaymmn

Wme Ha npoaykTa Osmo Pocket 3
Mogen PP-101

Bxoa 5V/9V/12V, makc. 3A

Kanauutet Ha 6aTepuata 1300 mAh
PaboTHa Temnepatypa o1 0° 4o 40°C (ot 32° go 104°F)
Wi-Fi npoTokon 802.11 a/b/g/n/ac

PaboTHa yecToTa Ha Wi-Fi  2,4000 - 2,4835 GHz, 5,150 - 5,250 GHz,
5,725 - 5,850 GHz

MoulHocT Ha npeaaBaTens 2,4 GHz: < 23 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/

npe3 Wi-Fi (EIRP) SRRC/MIC)
5,1 GHz: < 23 dBm (FCC/SRRC), < 20 dBm
(CE)
5,8 GHz: < 23 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm
(CE)

Bluetooth mpoTokon BR/EDR, BLE 5.2

Pa6oTHa uecToTa Ha 2,4000 - 2,4835 GHz

Bluetooth

MoLlHOCT Ha npejaBatens

npes Bluetooth (EIRP) <14dBm




Strucny prehled bezpecnosti

PouZivanim tohoto vyrobku prohlasujete, Ze jste si pFecetli

a prijali podminky této smérnice a viechny pokyny na adrese
https://www.dji.com/osmo-pocket-3 a porozuméli jim. VYROBEK,
VSECHNY MATERIALY AOBSAH DOSTUPNE PROSTREDNICTVIM
VYROBKU JSOU POSKYTOVANY ,TAK, JAK JSOU“ A,V ZAVISLOSTI NA
JEJICH DOSTUPNOSTI* BEZ ZARUKY NEBO PODMINEK JAKEHOKOLI
DRUHU, NENI-LI VYSLOVNE STANOVENO JINAK V ZASADACH
POPRODEJNIHO SERVISU DOSTUPNYCH NA ADRESE HTTPS://WWW.
DJI.COM/SERVICE/POLICY.

. NEDOVOLTE, aby se vyrobek dostal do styku s jakymkoli druhem
kapaliny. NENECHTE vyrobek spadnout do vody. Pokud vnitfek
baterie pfijde do styku s vodou, muZe dojit k chemickému rozkladu,
ktery mize vést ke vzplanuti baterie, a dokonce i k vybuchu.

N}

. HoFici baterii uhaste vodou, piskem, hasici dekou nebo préskovym
hasicim pfistrojem.

w

. Vyrobek by se mél pouZivat pouze pfi teploté od 0 °C do 40 °C.
PFed pouZitim baterie v prostfedi s nizkymi teplotami se k zajisténi
spravného vykonu vyrobku doporucuje baterii pIné nabit.

. Vyrobek zadnym zpisobem NEROZEBIREJTE ani NEPROPICHUJTE.
Mohlo by dojit k Gniku kapaliny z baterie, jejimu vzniceni nebo
explozi.

5.ZAMEZTE padam & narazdm vyrobku. Na vyrobek NEPOKLADEJTE
t&Zké predméty.

. Vyrobek NEZAHRIVEJTE. NEVKLADEJTE vyrobek do mikrovinné trouby
ani do tlakové nadoby.

7. NENECHAVEJTE vyrobek v blizkosti zdroji tepla, jako je kotel nebo
topeni. Béhem horkych dnti NENECHAVEJTE vyrobek uvnitf vozidla.
NESKLADUJTE vyrobek v prostiedi s teplotou vy33i nez 60° C. Idealni
teplota pro skladovéni je 22 aZ 28 °C.

. NESKLADUJTE vyrobek del3i dobu, pokud je baterie pIné vybita. Mohlo
by dojit k pFilisnému vybiti baterie a jejimu nevratnému poskozeni.

9. Kameru OSMO POCKET™ 3 NEPOUZIVEJTE v prostfedi, kde jsou

pfitomny vibrace s vysokou amplitudou (nap¥iklad ji nepFipeviiujte

k Fiditkim motocyklu nebo kola). Mohlo by dojit k po3kozeni

kamerového systému a gimbalu.

IS

o

©

1

. Choulostivé komponenty uvnitf kamery Osmo Pocket 3 se mohou pfi
narazu poskodit a zpUsobit nefunkénost gimbalu. UdrZujte kameru
Osmo Pocket 3 mimo dosah pisku a prachu. Ochranite tim snimace
v motorech.

N

. Ujistéte se, Ze kdyZ je kamera Osmo Pocket 3 zapnutd, gimbalu nic
neprekazi.

Aby nedoslo k poruge zamku osy, VYHNETE SE jeho &astému ruénimu
nastavovani.

w



4. Kamera Osmo Pocket 3 neni vod&odolna. NEPOUZIVEJTE 74dné tekuté
Cistici prostfedky. K ¢ i kamery Osmo Pocket 3 pouZivejte pouze
suchy mékky hadfik.

. NEZAKRYVEJTE oblast ventilatord kamery Osmo Pocket 3, ani se ji
NEDOTYKEJTE. Kamera by se mohla b&hem pouZzivani zahfat. Je-li
detekovano jakékoli pFehFati, kamera Osmo Pocket 3 pferusi nataceni.

o

o

. Abyste predesli zbytecnému po3kozeni gimbalu a obrazovky, uloZte
kameru Osmo Pocket 3 do jejiho pouzdra spravnym zplsobem.

UPOZOR

1. Osvédcenym postupem je sledovat stav nabijeni a produkt odpojit ve
chvili, kdy je zcela nabity.

2. Pokud baterii NEBUDETE pouZivat po dobu alespori 10 dnd, vybijte ji na
50 % kapacity. Vyrazné tak mizete prodlouZit jeji Zivotnost.

w

. V zajmu zachovani dobrého stavu baterie ji jedenkrat za t¥i mésice tplné
vybijte a nabijte.
4. B&hem zapinani s kamerou Osmo Pocket 3 nehybejte. Zajistite tim jeji
Uspé3né spusténi.
5. Mirné tfeni mezi ramem a télem obrazovky je normalni jev a nema vliv
na pouzivani obrazovky pfi jejim otaceni.

Specifikace

Nazev vyrobku Osmo Pocket 3

Model PP-101

Vstup 5V/9V/12V, max.3A
Kapacita baterie 1300 mAh

Provozni teplota 0az40°C

Protokol Wi-Fi
Provozni frekvence Wi-Fi

Vykon vysilace Wi-Fi (EIRP)

Protokol Bluetooth
Provozni frekvence
Bluetooth

Vykon vysilace Bluetooth
(EIRP)

802.11 a/b/g/n/ac

2,4000-2,4835 GHz, 5,150-5,250 GHz,
5,725-5,850 GHz

2,4 GHz: < 23 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/
SRRC/MIC)

5,1 GHz: < 23 dBm (FCC/SRRC), < 20 dBm
(CE)

5,8 GHz: < 23 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm
(CE)

BR/EDR, BLE 5.2

2,4000-2,4835 GHz

<14 dBm




Et hurtigt overblik over sikkerheden

Ved at bruge dette produkt tilkendegiver du, at du har leest,

forstaet og accepterer vilkdrene og betingelserne i denne
retningslinje og alle instruktioner pa https://www.dji.com/osmo-
pocket-3, UNDTAGET SOM UDTRYKKELIGT ER ANGIVET | EFTER-SALG
SERVICEPOLITIKKER TILGANGELIGE PA HTTPS://WWW.DJI.COM/
SERVICE/POLICY, PRODUKTET OG ALT MATERIALER OG INDHOLD
TILGANGELIGT GENNEM PRODUKTET LEVERES "SOM DE ER" OG PA
"SOM TILGANGELIG BASIS" UDEN GARANTI ELLER BETINGELSER.

/\ ADVARSEL

. Produktet ma IKKE komme i kontakt med nogen form for vaske.
Produktet ma IKKE tabes i vand. Hvis batteriet kommer i kontakt
med vand, kan der opsta kemisk nedbrydning, som kan resultere i, at
batteriet antaendes og kan endda fare til en eksplosion.

. Sluk enhver batteribrand med vand, sand, brandtappe eller
torpulverslukker.

. Produktet skal bruges i temperaturer fra 0° til 40° C (32° til 104° F).
For batteriet anvendes i omgivelser med lav temperatur, anbefales
det at oplade batteriet helt i omgivelser med normal temperatur.

N

w

IS

. Du ma ikke skille produktet ad eller pa nogen made perforere det, da
batteriet kan laekke, ga i brand eller eksplodere.

5. Du ma IKKE tabe eller sla pa produktet. Du mé IKKE anbringe tunge
genstande pa produktet.

6. Du mé IKKE opvarme produktet. Du ma IKKE laegge produktet i en

mikr I ellerentr

7. Du ma IKKE efterlade produktet i naerheden af varmekilder som f.eks.
en ovn eller et varmeapparat. Du mé IKKE efterlade produktet i et
keretej pa varme dage. Opbevar IKKE produktet i miljger over 60°C
(140°F). Den ideelle opbevaringstemperatur er 22 °C til 28 °C (72 °F til
82 °F).

8. Opbevar IKKE produktet i en leengere periode, nar det er fuldt
afladt. Ellers kan batteriet blive overopladet og forarsage skade pa
battericellen, som ikke kan repareres.

9. BRUG IKKE OSMO POCKET™ 3 i miljger med vibrationer med hej
amplitude (sdsom montering pa handtaget pa motorcykel eller cykel).
Ellers kan kamerasystemet og kardanen blive beskadiget.

FORSIGTIG

. Komplekse komponenter inde i Osmo Pocket 3 kan blive beskadiget ved
sted og forarsage fejlfunktion i kameraet. Hold Osmo Pocket 3 vaek fra
sand og stev for at beskytte sensorerne i motorerne.

N

. Serg for, at der ikke er noget, der blokerer kardanen, nar Osmo Pocket
3 teendes.

3. Juster IKKE akselasen manuelt ofte for at undga, at akselasen ikke
fungerer korrekt.

~

. Osmo Pocket 3 er ikke vandteet. Brug IKKE nogen form for flydende
rensemidler. Brug kun en blad og ter klud til at rengere Osmo Pocket 3.

5. DAK IKKE og rer ikke ved varmeafledningsomradet pa D)l Pocket 3, da
6



det kan blive varmt ved brug. Osmo Pocket 3 stopper med at optage,
hvis der registreres overophedning.

6. For at forhindre unedvendige kardan- og skaermskader skal du placere
Osmo Pocket 3 korrekt i sit etui.

MEDDELELSE

. Det er god praksis at overvage opladningen og afbryde forbindelsen til
produktet, nar det er fuldt opladt.

2. Aflad batteriet til 50 %, hvis det ikke skal bruges i 10 dage eller mere.

Det kan forlaenge batteriets levetid markant.

3. Aflad og oplad batteriet helt en gang hver tredje méned for at passe
godt pa det.

~

. Hold Osmo Pocket 3 stille, nar den teendes, for at sikre, at den starter
op.

. Let friktion mellem skarmrammen og kroppen er et normalt faenomen
og pavirker ikke brugen, nar skaermen drejes.

o

Specifikationer

Produktnavn Osmo Pocket 3

Model PP-101

Input 5V/9V/12V,max3 A
Batterikapacitet 1300 mAh

Driftstemperatur 0 °C til 40 °C (32 °F til 104 °F)
Wi-fi-protokol 802.11 a/b/g/n/ac

Wifi-driftsfrekvens

Wi-fi-transmissionsstrem
(EIRP)

Bluetooth-protokol
Bluetooth-driftsfrekvens
Bluetooth-
overfgrselsstram (EIRP)

2,4000-2,4835 GHz[5,150]

5,725-5,850 GHz

2,4 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/
MIC)

5,1 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <20 dBm (CE)
5,8 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
BR/EDR, BLE 5.2

2,4000-2,4835 GHz

<14 dBm

Seguridad de un vistazo

Al utilizar de este producto, el usuario confirma que ha leido,
entendido y aceptado los términos y condiciones de esta guia,

asi como todas las instrucciones disponibles en https://www.dji.com/
osmo-pocket-3 SALVO QUE QUEDE EXPRESAMENTE INDICADO EN
LAS POLITICAS DE SERVICIO POSTVENTA DISPONIBLES EN HTTPS://
WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, EL PRODUCTO Y TODOS LOS
MATERIALES Y CONTENIDO DISPONIBLES A TRAVES DEL PRODUCTO
SE PROPORCIONAN "TAL CUAL" Y "SEGUN DISPONIBILIDAD", SIN
GARANTIA NI CONDICION DE NINGUN TIPO.




/\ ADVERTENCIA

1. NO permita que el producto entre en contacto con ningun tipo de
liquido. NO sumerja el producto en agua. Si el interior de la bateria
entra en contacto con agua, se puede producir descomposicién
quimica y la bateria podria incendiarse e incluso explotar.

2.Si la bateria se incendia, utilice agua, arena, una manta
contraincendios o un extintor de polvo seco para apagar el fuego.

w

. El producto se debe usar Gnicamente a temperaturas entre 0 °C 'y
40 °C (entre 32 °F y 104 °F). Antes de usar la bateria en un entorno
a baja temperatura, se recomienda cargarla por completo para
garantizar asi el rendimiento del producto.

4.NO desmonte ni perfore el producto de ninglin modo, ya que la

bateria podria presentar fugas, incendiarse o explotar.

v

. NO golpee el producto ni lo deje caer al suelo. NO coloque objetos
pesados sobre el producto.

6. NO caliente el producto. NO introduzca el producto en un microondas

ni en un recipiente a presién.

~

. NO deje el producto cerca de fuentes de calor, como un horno o un
calentador. NO deje el producto en el interior de un vehiculo en dias
calurosos. NO almacene el producto en entornos a mas de 60 °C
(140 °F). La temperatura de almacenamiento ideal es entre 22 °C 'y
28 °C (entre 72 °F y 82 °F).

8. NO almacene el producto durante un periodo de tiempo prolongado
después de que la bateria se haya descargado completamente.
Si lo hace, la bateria se podria descargar en exceso y sufrir dafios
irreparables.

9.NO instale la empufiadura OSMO POCKET™ 3 en entornos con

vibraciones de gran amplitud (como el manillar de una motocicleta o

de una bicicleta). Si lo hace, el sistema de camara y el estabilizador se

podrian dafiar.

PRECAUCION

1. En caso de impacto, algunos componentes complejos que hay dentro
de la empufiadura Osmo Pocket 3 podrian dafiarse y provocar errores
de funcionamiento en el estabilizador. Para proteger los sensores de
los motores, mantenga la empufiadura Osmo Pocket 3 lejos de la arena
y el polvo.

. Aseglrese de que no haya nada que obstruya el estabilizador cuando la
empufiadura Osmo Pocket 3 esté encendida.

. NO ajuste manualmente el bloqueo del eje con frecuencia para evitar
que no funcione correctamente.

. La empufiadura Osmo Pocket 3 no es resistente al agua. NO use
limpiadores liquidos. Utilice tnicamente un pafio seco suave para
limpiarlo.

N

w

~

5.NO cubra ni toque el area de ventilacion de la empufiadura
Osmo Pocket 3, ya que podria calentarse durante el uso. Si se detecta
sobrecalentamiento, la empufiadura Osmo Pocket 3 dejara de disparar.

o

. Para evitar dafios innecesarios en el estabilizador, coloque bien la
empufiadura Osmo Pocket 3 en su funda.



1

.Se recomienda supervisar el proceso de carga y desconectar el
producto cuando esté totalmente cargado.

2. Descargue la bateria hasta la mitad si no la vas a usar durante un 10 o

mas dias. Esto puede prolongar considerablemente la vida de la bateria.

w

. Descargue y cargue la bateria completamente una vez cada tres meses
para mantenerla en buen estado.

IS

. Mientras se esté encendiendo, mantenga la empufiadura Osmo Pocket
3 quieta para asegurarse de que se inicia correctamente.

o

. La ligera friccion entre el marco de la pantalla y el cuerpo es un
fenémeno normal y no afecta al uso al girar la pantalla.

Especificaciones

Nombre del producto Osmo Pocket 3

Modelo PP-101
Entrada 5V/9V/12V,3 Amax.
Capacidad de la bateria 1300 mAh

Temperatura de
funcionamiento

Protocolo de Wi-FI

De 0°Ca 40 °C(de 32 °Fa 104 °F)

802.11a/b/g/n/ac

Frecuencia de
funcionamiento de Wi-Fi

2.4000-2.4835 GHz, 5.150-5.250 GHz,
5.725-5.850 GHz
Potencia de transmision 2.4 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/
Wi-Fi (PIRE) MIC)
5.1 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <20 dBm (CE)
5.8 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Protocolo de Bluetooth BR/EDR, BLE 5.2
Frecuencia de
funcionamiento de
Bluetooth

2.4000-2.4835 GHz

Potencia de transmisién

Bluetooth (PIRE) Sk

AcG@AAsLa PE pLa patia

Me tn Xprion autol Tou TPOLOVTOG, SNAWVETE OTL £XETE

8LaBAceL, Katavor|oel Kat amodexBel Toug 6poug Kat Tig
TpoUToBECELG TNG Tapouoag 0dnyiag kat OAEG TG odnyieg Tou
meptapBdavovtar  otn  StevBuven  https://www.dji.com/osmo-
pocket-3. EKTOZ AN MPOBAEMETAI PHTA ZTIZ MOAITIKEZ YIIHPEZIQN
META THN NQAHZH Tou eivaw Stabotpeg otn StevBuven HTTPS://
WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, TO MPOION KAl OAA TA YAIKA KAl
TO MEPIEXOMENO MOY EINAI AIAGEZIMA MEZQ TOY MPOIONTOZ
MAPEXONTAI "QZ EXOYN" KAI "ONQZ EINAI AIAGEZIMA" XQPIZ
KAMIA EFTYHZH ‘'H MPOYMNOGEZH OMOIOYAHMOTE EIAOYZ.




posLotoinon

. MHN agrjvete to tpoidv va €pBeL o€ emar) pe otmolodnmote £idog
uypoU. MHN pixvete To mpoidv oto vepd. Edv To 0wWTEPLKS TG
Hmatapiag épBet o€ emagr} pe vepod, pmopel va PoKUPEL XNHLKN
anooUVOeon, Pe amoTéAeopa n pratapia va mMAcel wTLd Kat va
TipokANBel akopn kat £kpngn.

N

. Z& mepinTwon Tou TpokANBei upkaytd and v pratapia, opriote
TNV TupKayLa e vepo, appo, Tupipaxn kouBépta r TupooBectripa
Enpag akévng.

3. To mtpoidv Ba TpémeL va xpnoLpoToteitat pévo o Beppokpacieg
amo 0° £wg 40° C. Mpwv amd tn xprion g pratapiag os eptBaAiov
XapnAng Beppokpaciag, cuviotdtal N MAAPNG POPTLGN TNG
pmatapiag yia tn SLac@daAion tng andsoong Tou TpoiovTog.

.MHN amocuvappoAoyeite KaL pnv TPUTATE TO TMPOIOV pE
0TIOLOVSNTIOTE TPOTIO, EMELSH N UTtatapia PTopel va mapouctaost
SLappor), va TILAoEL PWTLA F va eKpayel.

5. MHN pixvete kdtw Kat pnv xtumdte to mpoiév. MHN tomobeteite
BapLa avtikeipeva avw oTo TIPoiov.

. MHN Bgppaivete to mtpoiév. MHN tomobeteite to Tipoidv o€ poupvo
HLKPOKUPATWY ) o€ Soxeio LTS Ttigon.

7. MHN a@rvete T0 TIPOL6V Kovtd o€ Tinyég Beppodtntag, T.X. KALBavog

A Beppavtiké owpa. MHN ag@rivete to mpoidv péoa o dxnpa TG

nuépeg pe Zéotn. MHN amoBnkelete to mpoidv ot meptBaiiovta

He Beppokpaocia mavw amod 60°C (140°F). H 18avikr Beppokpacia

amoBrjkevang eivat 22°C £wg 28°C.

IS

o

8. MHN aTtoBnKeVETE TO TIPOLGV yLa TAPATETAPEVO XPOVIKO StdoTnpa
HETA ammo TArpn amo@opTLoNG TNG pratapiag. ALaPopETLKE, pTopel
va TIPoKANBEeL UTTEPBOALKT ATTOQPOPTLON TNG PTATAPLaAG KaL, WG EK
ToUToU, avemavopBwtn Jnuid.

9. MHN xpnotportoteite tnv OSMO POCKET™ 3 oe mepLBaAiovta pe
Sovrjoetg uPnAol TTAATOUG (OTIWG N TOTTOBETNGN GTO TLPOGVL TNG
HOTOGLKALTAG 1] TOU TIOSNAAGTOU). ALAPOPETIKE, TO cUoTNHA TNG
KApEPAg KaL n BAcn avaptnong Propei va umootody {npLd.

1

. Ta mepimioka gaptipata evtog tng Osmo Pocket 3 propel va
uTooToVV {NHLd o€ TIEPLTTWON T(POOKPOUONG KAl VA TIPOKAAEGOUV
Suohettoupyla tng Baong avaptnong. Kpatrfjote tnv Osmo Pocket 3
HOKpLA amd GUPOo Kat KOV yLd va TIPOoTATEVOETE TOUG alonTrpeg
ota potép.

. BeBawwBeite 6t n Bdon avaptnong Sev mapepmodidetat ano timota,
tav n Osmo Pocket 3 elvat evepyortotnpévn.

N

w

MHN puBpilete ouxvd to KAelSwua Tou dEova e To XEPL, WOTE va pnv
SuoAeLTOUPYNOEL TO KAELSWHA Tou dEova.

>

H Osmo Pocket 3 &ev eivat adtaBpoxn. MHN xpnotporoteite uypa
kabaplotika. MNa va kaBapicete tnv Osmo Pocket 3, mpémeL va
XPNOLUOTIOLELTE pOVO éva PaAaKO OTeYVO Ttavi.

w

MHN kaAUTTete kat pnv ayyiete tnv neploxn egagpiopol g Osmo
Pocket 3 kaBug pmopei va {eotabel unepBoAikd katd tn xprjon. H Osmo
Pocket 3 Ba oTapatiioeL TV eyypa@ri av evtoTiLotel unepBéppavan.

o

. Tla va ano@UyeTe TEPLTTEG {NULEG OTn BACn avaptnong kat oty 066vn,
tomobetriote tv Osmo Pocket 3 owatd atn Bk TNG.
20



Etsomoinon

. Zuviotdtat va TapakoAouBeite TNV P6o&o YOPTLONG Tou TPOLdVTOg
KOl Va TO AMOCUVSEETE 6TV £XEL POPTLOTEL TIANPWG.

N

. Artogoptiote tnv pmatapia oto 50% ev AEN TN XpnoLUOTIOLOETE yLa
10 nuépeg N mapandvw. Etol, pmopeite va mapateivete onpavtika t
Siapketa {wiig tng prataplag.

. ATto@opTileTe Kat poptilete MAMpwE TNV pratapia pia gopd kabe Tpeig
HVEG yLa va TV SLatnproste o€ KaAr Kataotaon.

w

IS

. Katd tnv evepyotoinon tng Osmo Pocket 3, TipémeL va tv Kpatate
akivntn yta va Stacpaiioete 6t Ba £xeL emtuyr ekkivnon.

o

. H ehappd tpPr] peta&y tou mhatoiou tng 084vVNG KAl TOU CWHATOG
elvat éva PUOLOAOYLKO PaLVOpEVO Kal Sev emnpeddel T Xprion Katd tnv
TIEPLOTPOWPT) TNG 0BOVNG.

MpodLaypaipsg

‘Ovopa Tipoiovtog Osmo Pocket 3
Movtého PP-101

Eloodog 5V/9V/12V, péy.3A

Xwpnukoétnta pnataptag 1300 mAh
Oeppokpacia Aettoupyiag  0° éwg 40°C

MpwtdkoMo Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac

Tuxvotnta Asttoupyiag 2.4000-2.4835 GHz, 5.150-5.250 GHz,

Wi-Fi 5.725-5.850 GHz

lox0g opo’ Wi-Fi (EIRP) 2,4 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/
MIC)

5,1 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <20 dBm (CE)
5,8 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

MpwtdkoAAo Bluetooth BR/EDR, BLE 5.2

Tuxvétnta Asttoupyiag

Bluetooth 2.4000-2.4835 GHz

lox0g moptoy Bluetooth

(EIRP) <14dBm

Turvallisuustiedot

Kayttdmalla tata tuotetta osoitat, etté olet lukenut, sisdistanyt

ja hyvéksynyt tdmén ohjeen sisdltamat kayttéehdot ja
kaikki osoitteessa https://www.dji.c 0-pocket-3 i
ohjeet MUILTA OSIN, KUIN MITA OSOITTEESSA HTTPS://WWW.DJI.
COM/SERVICE/POLICY SAATAVILLA OLEVASSA MYYNNINJALK
PALVELUJEN KAYTANNOSSA NIMENOMAISESTI TOISIN MAARA
TUOTE JA KAIKKI TUOTTEEN KAUTTA KAYTETTAVISSA OLEVA
MATERIAALI JA SISALTO TARJOTAAN SIINA KUNNOSSA KUIN SE ON JA
SIINA LAAJUUDESSA KUIN SE ON SAATAVILLA ILMAN MINKAANLAISIA
TAKUITA TAI EHTOJA.
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/\ VAROITUS

1. ALA anna tuotteen joutua kosketuksiin minkaan nesteen kanssa. ALA
pudota tuotetta veteen. Jos akun sisapuoli joutuu kosketuksiin veden
kanssa, seurauksena voi olla kemiallinen hajoaminen, joka voi johtaa
akun syttymiseen ja jopa réjahdykseen.

2.Sammuta tulipalot vedelld, hiekalla, sammutuspeitteelld tai
kuivajauhesammuttimella.

3. Tuotetta saa kayttaa vain 0-40 °C:n (32-104 °F:n) lampétilassa. Ennen
kuin akkua kéytetadan alhaisessa lampétilassa, on suositeltavaa
ladata akku tayteen, jotta tuotteen suorituskyky voidaan varmistaa.

4. ALA pura tai lavista tuotetta millaan tavalla, silld akku voi vuotaa,
syttyd palamaan tai rajaht.

v

. ALA pudota tuotetta tai kohdista siihen iskua. ALA aseta raskaita
esineitd tuotteen paalle.

6. ALA kuumenna tuotetta. ALA laita tuotetta mikroaaltouuniin tai

paineistettuun astiaan.

7.ALA jata tuotetta uunien tai lammittimien kaltaisten

lamménlahteiden laheisyyteen. ALA jata tuotetta ajoneuvon
sisalle kuumina paivina. ALA sailyta tuotetta yli 60 °C:n (140 °F:n)
lampétilassa. Tuotteen ihanteellinen sailytyslampétila on 22-28 °C
(72-82 °F).

8. ALA sailyta tuotetta pitkia aikoja akku tdysin tyhjana. Muuten akun

varaus voi purkautua liikaa, misté voi seurata pysyvaa vahinkoa.

. ALA kaytda OSMO POCKET™ 3:a ympéristéissa, joissa on paljon
voimakasta tdrinaa. Ala siis esimerkiksi asenna sita moottori- tai
polkupyérén ohjaustankoon. Muutoin kamerajérjestelma ja gimbaali
voivat vahingoittua.

1

. Osmo Pocket 3:n sisalla olevat monimutkaiset osat voivat vahingoittua
térmayksessa ja aiheuttaa gimbaalin toimintahairion. Suojaa Osmo
Pocket 3:n moottorin antureita pitamalla se loitolla hiekasta ja polysta.

2.Varmista, ettd gimbaalin tielld ei ole mitdan, kun Osmo Pocket 3

kytketaan paalle.

w

. ALA saada akselilukkoa manuaalisesti usein, jotta siihen ei tule
toimintahairioita.

4.0smo Pocket 3 ei ole vedenkestava. ALA kaytad nestemaisia

puhdistusaineita. Kaytd Osmo Pocket 3:n puhdistamiseen vain pehmeaa
kuivaa liinaa.

5. ALA peita tai kosketa Osmo Pocket 3:n ilmanvaihtoaluetta, silla se voi
kuumentua kéaytén aikana. Osmo Pocket 3 lopettaa kuvaamisen, jos se
havaitsee ylikuumenemisen.

. Aseta Osmo Pocket 3 suojakoteloon oikein, jotta gimbaali ja naytto eivat
vahingoitu.

HUOMAUTUS

1. Latausprosessia on hyvé valvoa, ja tuote kannattaa kytkea irti laturista
latauksen paatyttya.

2. Pura akku 50 n, jos sita El kaytetd 10 paivaan tai pitempaan. Talla
tavoin akun kaytt6ikaa voi pidentaa merkittavasti.

o
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w

. Tyhjenna akku kokonaan ja lataa jalleen tayteen kolmen kuukauden
vélein, jotta akku pysyy hyvassa kunnossa.

&

Kun kytket virran paalle, pida Osmo Pocket 3 paikallaan, jotta sen
kéynnistyminen varmasti onnistuu.

o

. Nayton kehyksen ja rungon valinen pieni kitka on normaali ilmig, joka ei
vaikuta nayt6n kaantamiseen.

Tekniset tiedot

Tuotenimi

Malli

Sisaantulo

Akun kapasiteetti
Kayttélampotila
Wi-Fi-protokolla
Wi-Fi-kayttotaajuus

Wi-Fi-lahettimen teho
(EIRP)

Bluetooth-protokolla
Bluetooth-toimintataajuus

Bluetooth-lahettimen teho
(EIRP)

Osmo Pocket 3

PP-101

5V/9V/12V, enint. 3A
1300 mAh

0-40 °C (32-104 °F)
802.11 a/b/g/n/ac

2,4000-2,4835 GHz, 5,150-5,250 GHz,
5,725-5,850 GHz

2,4 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/
MIC)

5,1 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <20 dBm (CE)
5,8 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
BR/EDR, BLE 5.2

2,4000-2,4835 GHz

<14 dBm

Ukratko o sigurnosti

Upotrebom ovog proizvoda izjavljujete da ste procitali,

razumijeli i prihvatili uvjete i odredbe u ovim smjernicama i
sve upute dostupne na adresi https://www.dji.com/osmo-pocket-3.
OSIM ONOG IZRICITO NAVEDENOG U PRAVILIMA ZA USLUGE
NAKON KUPOVINE DOSTUPNIM NA ADRESI HTTPS://WWW.DJI.COM/
SERVICE/POLICY; PROIZVOD TE SVI MATERIJALI | SADRZAJ DOSTUPAN
U SKLOPU PROIZVODA PRUZAJU SE ,KAKVI JESU” | ,NA OSNOVU
DOSTUPNOSTI” BEZ BILO KAKVIH JAMSTAVA ILI UVJETA.

/\ UPOZORENJE

. NEMOJTE dopustiti da proizvod dode u kontakt s bilo kojom vrstom
tekucine. NE ubacujte proizvod u vodu. Ako unutra3njost baterije
dode u kontakt s vodom, moZe do¢i do kemijskog raspada, 3to moZe
rezultirati zapaljenjem baterije i moZe dovesti do eksplozije.

N

. Ugasite zapaljenje baterije s pomocu vode, pijeska ili vatrogasnog
pokrivaca ili aparatom za ga3enje poZara sa suhim prahom.

w

. Proizvod treba koristiti isklju¢ivo na temperaturama od 0 do 40 °C (od
32 do 104 °F). Prije upotrebe baterije u uvjetima niske temperature
preporucuje se da bateriju u potpunosti napunite da biste osigurali
ispravan rad proizvoda.
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4. NE rastavljajte i ne busite proizvod ni na koji nacin jer baterija moze
iscuriti, zapaliti se ili eksplodirati.

v

NE bacajte i ne udarajte proizvod. NE stavljajte teSke predmete na
proizvod.

6. NE zagrijavajte proizvod. NE stavljajte proizvod u mikrovalnu pecnicu
ni u posudu pod tlakom.

~

. NE ostavljajte proizvod u blizini izvora topline kao 3to su peci ili
grijalice. NE ostavljajte proizvod u vozilu tijekom vru¢ih dana. NE
skladistite proizvod u okruZenjima s temperaturama visim od 60 °C
(140 °F). Idealna je temperatura skladiStenja od 22 do 28 °C (od 72 do
82 °F).

. NE skladistite proizvod dulje vrijeme nakon 3to ste bateriju u potpuno
ispraznili. U suprotnom, baterija se moZe prekomjerno isprazniti i
prouzrotiti nepopravljivu Stetu.

. NE upotrebljavajte OSMO POCKET™ 3 u okruZenjima s vibracijama
visokih amplituda (nemojte ga postavljati na upravlja& motocikla ili
bicikla). U suprotnom se sustav kamere i gimbal mogu o3tetiti.

©

©

1

. SloZene komponente unutar uredaja Osmo Pocket 3 mogu se ostetiti pri
udaru i izazvati kvar gimbala. Osmo Pocket 3 drZite podalje od pijeska i
prasine da biste zastitili senzore u motorima.

~

. Pobrinite se za to da niSta ne ometa gimbal kada je Osmo Pocket 3
ukljucen.

3. NEMOJTE ¢esto rucno prilagodavati zakljuavanje osi da biste sprijecili

kvar zaklju¢avanja osi.

IS

. Osmo Pocket 3 nije otporan na vodu. NE upotrebljavajte tekuca sredstva
za Ciscenje. Za Ciscenje uredaja Osmo Pocket 3 koristite samo meku i
suhu krpu.

o

. NE prekrivajte i ne dodirujte podrucje za ventilaciju uredaja Osmo
Pocket 3 jer moZe postati vruce tijekom upotrebe. Osmo Pocket 3
prestat ¢e sa snimanjem u slucaju pregrijavanja.

. Da biste sprijeili nepotrebno o3tecenje gimbala i zaslona, Osmo Pocket
3 pravilno stavite u njegovo kuciste.

OBAVJJEST

. PoZeljno je pratiti napredak punjenja i odspojiti proizvod kad je potpuno
napunjen.

. Ispraznite bateriju na 50 % ako se NECE koristiti 10 dana ili vie. To
moze znatno produljiti trajanje baterije.

o

N

w

. Bateriju potpuno ispraznite i napunite jednom u tri mjeseca da biste je
sacuvali u dobrom stanju.

~

. Drzite Osmo Pocket 3 mirno tijekom ukljucivanja da biste osigurali
uspjesno pokretanje.

«

. Lagano trenje izmedu okvira zaslona i kucista normalna je pojava i ne
utjece na upotrebu prilikom zakretanja zaslona.

Specifikacije
Naziv proizvoda Osmo Pocket 3
Model PP-101
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Ulaz

Kapacitet baterije

Radna temperatura

Wi-Fi protokol

Radna frekvencija Wi-Fi
veze

Snaga prijenosa Wi-Fi veze
(EIRP)

5V/9V/12V, maks. 3 A

1300 mAh

od 0 do 40 °C (od 32 do 104 °F)

802.11 a/b/g/n/ac

2,4000 - 2,4835 GHz, 5,150 - 5,250 GHz,
5,725 - 5,850 GHz

2,4 GHz: < 23 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/
SRRC/MIC)

5,1 GHz: < 23 dBm (FCC/SRRC), < 20 dBm
(CE)
5,8 GHz: < 23 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm
(CE)
Protokol za Bluetooth BR/EDR, BLE 5.2
Bluetooth Radna
frekvencija
Snaga Bluetooth prijenosa
(EIRP)

2,4000 - 2,4835 GHz

<14 dBm

Rovid biztonsagi attekintés

A termék hasznalatdval On kijelenti, hogy elolvasta,

megértette és elfogadja a jelen Gtmutaté feltételeit és
a  https://www.dji.cor pocket-3 talalhaté
ésszes utasitast, KIVEVE, HA A HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/
POLICY OLDALON ELERHETG ERTEKESITES UTANI SZOLGALTATASI
SZABALYZAT KIFEJEZETTEN ELOIRJA, HOGY A TERMEK ES A TERMEKEN
KERESZTUL ELERHETO OSSZES ANYAG ES TARTALOM ,ADOTT
ALLAPOTBAN” ES ,RENDELKEZESRE ALLASI ALAPON” ERHETO EL,
BARMILYEN GARANCIA VAGY FELTETEL NELKUL.

FIGYELMEZTETES

1. NE engedje, hogy a termék barmilyen folyadékkal érintkezésbe
keruiljon. NE ejtse vizbe a terméket. Ha az akkumulator belseje
vizzel érintkezik, kémiai bomlas indulhat el, ami az akkumulétor
meggyulladasat okozhatja, és akar robbanashoz is vezethet.

N

Az akkumulatort érinté tiizet vizzel, homokkal, tiizolt6 takaréval vagy
szaraz porral olté késziilékkel oltsa el.

A terméket csak 0° és 40 °C (32 °F és 104 °F) kozotti hémérsékleten
szabad hasznalni. Miel6tt az akkumulatort alacsony hémérsékleti
kérnyezetben hasznalnd, ajanlott teljesen feltdlteni az akkumulatort
a termék teljesitményének bi itasa ér é

w

»

SOHA NE szerelje szét a terméket, és semmilyen médon ne
lyukassza azt at, ellenkez6 esetben szivaroghat, meggyulladhat vagy
felrobbanhat az akkumulator.

NE ejtse le a terméket, és ne tegye azt ki (ités hatdsanak. NE
helyezzen nehéz targyakat a termékre.

o

o

NE melegitse fel a terméket. NE helyezze a terméket mikrohullamu
sttSbe vagy nyomas alatt all6 tartalyba.
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N

NE hagyja a terméket héforrasok, példaul kalyha vagy fitétest

kozelében. NE hagyja a terméket jarmiiben forré napokon. NE térolja

a terméket 60 °C (140 °F) feletti kdrnyezetben. Az idedlis tarolasi

hémérséklet 22 °C és 28 °C (72 °F és 82 °F) kozétt van.

. NE tarolja a terméket hosszabb ideig az akkumulator teljes lemeritése
utan. Ha ezt teszi, az akkumulator mélykisilési allapotba kertilhet, és
maradandé kérosodést szenvedhet.

9. NE hasznéalja az OSMO POCKET™ 3-at olyan kérnyezetben, ahol

nagy amplitidéja rezgések vannak (példaul a motorkerékpar vagy a

kerékpar kormanyara szerelve). Ellenkezé esetben a kamerarendszer

és a kardancsuklé megsérilhet.

)

1

. Az Osmo Pocket 3 belsejében 1évé Gsszetett alkatrészek utés hatasara
karosodhatnak, és a kardancsukl6 meghibasodasat okozhatjak. Tartsa
tavol az Osmo Pocket 3 terméket a homoktél és a portél, hogy megvédje
a motorok érzékelSit.

~

. Gy6z6djon meg réla, hogy az Osmo Pocket 3 bekapcsolasakor semmi
sem akadalyozza a kardan mozgasat.

w

. NE allitsa be gyakran kézzel a tengelyzarat, hogy elkerilje a
meghibasodésat.

4. Az Osmo Pocket 3 nem vizéll6. NE hasznaljon folyékony tisztitészereket.

Az Osmo Pocket 3 tisztitdsdhoz csak puha, szaraz ruhat hasznéljon.

«

. NE takarja le és NE érintse meg az Osmo Pocket 3 szell6ztetési teriletét,
mert hasznalat kézben felforrésodhat. Az Osmo Pocket 3 leéllitja a
felvételt, ha tiimelegedést észlel.

o

. A kardan és a képerny6 sértilésének elkertilése érdekében helyezze az
0Osmo Pocket 3 készlléket megfelelGen a tokjaba.

. Célszer(i, ha figyelemmel kiséri a toltés el6rehaladéasat, és
lecsatlakoztatja a terméket, amikor az teljesen feltoltédott.

. Meritse le az akkumulatort 50%-ra, ha legalabb 10 napig NEM hasznalja.
Ez jelent&sen meghosszabbithatja az akkumulator élettartamat.

N

w

. Meritse le és toltse fel az akkumulatort haromhavonta egyszer, hogy jo
allapotban maradjon.

I

. Az Osmo Pocket 3 terméket mindig tartsa mozdulatlanul bekapcsolas
kozben, hogy biztosan sikeresen elinduljon.

w

. A képernyd kerete és a test kozotti enyhe sarlodas normalis jelenség, és
a képernyd forgatasakor nem befolyasolja a hasznalatot.

Mdszaki adatok

Termék neve Osmo Pocket 3

Modell PP-101

Bemenet 5V/9V/12V, max3A
Akkumulatorkapacitas 1300 mAh

Uzemi hémérséklet 0-40 °C (32-104 °F)

Wifi protokoll 802.11 a/b/g/n/ac

Wifi mlikodési frekvencia  2,4000-2,4835 GHz, 5,150-5,250 GHz,
5,725-5,850 GHz
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Wi-Fi jeladé teljesitménye 2,4 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/
(EIRP) MIC)
5,1 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <20 dBm (CE)
5,8 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Bluetooth protokoll BR/EDR, BLE 5.2
Bluetooth miikédési
frekvencia
Bluetooth jelatviteli
teljesitmény (EIRP)

2,4000-2,4835 GHz

<14 dBm

Sicurezza in sintesi

Utilizzando questo prodotto, I'utente conferma di aver letto,

compreso e accettato i termini e le condizioni delle presenti
linee guida e tutte le istruzioni all'indirizzo https://www.dji.com/
osmo-pocket-3. SALVO QUANTO ESPRESSAMENTE PREVISTO NELLE
NORME RELATIVE ALL'ASSISTENZA POST-VENDITA DISPONIBILI
ALL'INDIRIZZO HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, IL
PRODOTTO E TUTTI | MATERIALI E CONTENUTI DISPONIBILI TRAMITE
IL PRODOTTO VENGONO FORNITI "COSI COME SONO" E "SECONDO
DISPONIBILITA" SENZA GARANZIA O CONDIZIONE DI ALCUN TIPO.

/N ATTENZIONE

. NON far entrare il prodotto in contatto con alcun tipo di liquido. NON
far cadere il prodotto nell'acqua. Se I'interno della batteria entra in
contatto con l'acqua, potrebbe verificarsi decomposizione chimica, e
di conseguenza la batteria potrebbe infiammarsi o persino esplodere.

)

. Spegnere eventuali incendi che interessino la batteria utilizzando
acqua, sabbia, una coperta antifiamma o un estintore a polvere.

w

. 1l prodotto deve essere utilizzato esclusivamente a temperature
comprese tra 0 °C e 40 °C. Prima di utilizzare la batteria in un
ambiente a bassa temperatura, si raccomanda di ricaricarla
completamente per garantire le prestazioni del prodotto.

IS

. NON smontare mai né perforare il prodotto in alcun modo per
evitare I'eventualita di perdite di liquido, incendi o esplosioni della
batteria.

o

. NON far cadere, né colpire il prodotto. NON porre oggetti pesanti sul

prodotto.

NON riscaldare il prodotto. NON mettere il prodotto in un forno a

microonde o in un contenitore pressurizzato.

. NON riporre il prodotto in prossimita di fonti di calore quali una
caldaia o un calorifero. NON lasciare il prodotto all'interno di un
veicolo durante le giornate calde. NON conservare il prodotto in
ambienti con temperatura superiore a 60 °C. La temperatura di
stoccaggio ideale & compresa tra 22 °C e 28 °C.

. NON conservare il prodotto per un periodo prolungato dopo il
completo scaricamento della batteria. In caso contrario, la batteria
potrebbe scaricarsi eccessivamente provocando danni irreparabili.

o

~

©
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9. NON utilizzare OSMO POCKET™ 3 in ambienti con vibrazioni ad
alta ampiezza (ad esempio non installarla sul manubrio di una
motocicletta o di una bicicletta). In caso contrario, il sistema della
telecamera e il gimbal potrebbero danneggiarsi.

AVVERTENZA

1.1 componenti complessi all'interno di Osmo Pocket 3 potrebbero
danneggiarsi in caso di urto e causare il malfunzionamento del gimbal.
Tenere Osmo Pocket 3 lontano dalla sabbia e dalla polvere, per
proteggere i sensori dei motori.

N

. Assicurarsi che nulla ostruisca il gimbal quando Osmo Pocket 3 &
acceso.

w

. NON regolare frequentemente il blocco dell'asse in modo manuale, per
evitare il malfunzionamento del blocco dell'asse.

IS

. Osmo Pocket 3 non & impermeabile. NON usare detergenti liquidi.
Utilizzare solo un panno morbido e asciutto per pulire Osmo Pocket 3.

w

. NON coprire o toccare I'area di ventilazione di Osmo Pocket 3, in quanto
puo riscaldarsi durante I'uso. Osmo Pocket 3 smette di riprendere o
scattare foto in caso di surriscaldamento.

o

. Per evitare di danneggiare il gimbal e lo schermo, posizionare Osmo
Pocket 3 nella sua custodia correttamente.

1. Si consiglia di monitorare I'avanzamento della ricarica e di scollegare il
prodotto quando & completamente carico.

~

. Scaricare la batteria fino al 50% qualora NON si intenda utilizzarla per
10 giorni o pil.. Tale operazione & in grado di prolungare notevolmente
la durata della batteria.

3. Scaricare e caricare completamente la batteria una volta ogni tre mesi

per mantenerla in condizioni ottimali.

4. Tenere fermo Osmo Pocket 3 durante l'accensione, onde garantire

I'awvio corretto.

5. La presenza di un leggero attrito tra il telaio dello schermo e il corpo del

dispositivo & normale e non influisce sull'uso durante la rotazione dello

schermo.

Specifiche tecniche

Nome del prodotto
Modello

Ingresso

Capacita della batteria
Temperatura operativa
Protocollo Wi-Fi
Frequenza operativa Wi-Fi

Potenza del trasmettitore
Wi-Fi (EIRP)

Protocollo Bluetooth

Osmo Pocket 3

PP-101

5V/9V/12V, max3A

1300 mAh

Da0°a40°C

802.11 a/b/g/n/ac

2,4000 - 2,4835 GHz, 5,150 - 5,250 GHz,
5,725 - 5,850 GHz

2,4 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/
MIC)

5,1 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <20 dBm (CE)
5,8 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
BR/EDR, BLE 5.2
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Frequenza operativa

Bluetooth 2,4000 - 2,4835 GHz

Potenza del trasmettitore

Bluetooth (EIRP) Sk

Veiligheid in één oogopslag

Door dit product te gebruiken geeft u aan dat u de algemene

voorwaarden van deze richtlijn en alle instructies op https://
www.dji.com/osmo-pocket-3 hebt gelezen en begrepen en dat u ze
aanvaardt. TENZI) UITDRUKKELIJK ANDERS BEPAALD IN HET AFTER-
SALES SERVICEBELEID BESCHIKBAAR OP HTTPS://WWW.DJI.COM/
SERVICE/POLICY, WORDEN HET PRODUCT EN ALLE MATERIAAL EN
INHOUD BESCHIKBAAR VIA HET PRODUCT GELEVERD IN DE HUIDIGE
STAAT EN ZOLANG DE VOORRAAD STREKT, ZONDER ENIGE GARANTIE
OF VOORWAARDE.

/\ WAARSCHUWING

. Laat het product NIET in contact komen met enige vorm van vloeistof.
Laat het product NIET in water vallen. Als de binnenkant van de accu
in contact komt met water, kan chemische ontbinding optreden.
Hierdoor kan de accu mogelijk viam vatten en dit kan zelfs tot een
explosie leiden.

N}

. Blus een brand in de accu met water, zand, een blusdeken of een
poederblusser.

. Het product mag alleen worden gebruikt bij temperaturen van 0 tot
+40 °C. Voordat u de accu in een omgeving met lage temperaturen
gebruikt, wordt aanbevolen om de accu volledig op te laden om de
productprestaties te garanderen.

. Demonteer of doorboor het product NIET, anders kan de accu gaan
lekken, vlam vatten of exploderen.

. Laat het product NIET vallen, sla er ook NIET op. Plaats GEEN zware
voorwerpen op het product.

. Verwarm het product NIET. Plaats het product NIET in een magnetron
of in een container onder druk.

w

I

«

o

~

. Plaats het product NIET in de buurt van warmtebronnen, zoals een
oven of een kachel. Laat het product op warme dagen NIET achter in
een voertuig. Bewaar het product NIET in omgevingen boven 60 °C.
De ideale temperatuur voor opslag is 22°C tot 28°C.

®

. Sla het product NIET voor langere tijd op nadat deze volledig is
ontladen. Anders kan de batterij te ver ontladen raken en dit kan
onherstelbare schade veroorzaken.

9. Gebruik de Osmo Pocket 3 NIET in omgevingen met trillingen met

een hoge amplitude (zoals installatie op de handgrepen van een

motorfiets of fiets). Daardoor kunnen het camerasysteem en de
gimbal beschadigd raken.
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1

. Complexe componenten in de Osmo Action 3 kunnen bij impact schade
oplopen en een storing van de gimbal veroorzaken. Houd de Osmo
Pocket 3 uit de buurt van zand en stof om de sensoren in de motoren te
beschermen.

N

. Zorg ervoor dat niets de gimbal blokkeert wanneer de Osmo Pocket 3 is
ingeschakeld.

3.Stel de asvergrendeling NIET regelmatig af om storing van de
asvergrendeling te vermijden.

. De Osmo Pocket 3 is niet waterbestendig. Gebruik GEEN vloeibare
reinigingsmiddelen. Gebruik uitsluitend een zachte, droge doek voor
het schoonmaken van de Osmo Pocket 3.

IN

«

. Dek de ventilatieopening van de Osmo Pocket 3 niet af en raak hem niet
aan, want die kan tijdens gebruik heet worden. De Osmo Pocket 3 werkt
niet meer als oververhitting wordt vastgesteld.

o

. Om onnodige schade aan de gimbal en het scherm te voorkomen, dient
u de Osmo Pocket 3 op de juiste manier in het etui te bewaren.

OPMERKING

. Het is een goede gewoonte om toezicht te houden op de voortgang
van het laden en het product los te koppelen wanneer dit volledig is
opgeladen.

2. Ontlaad de accu tot 50% als deze 10 dagen of langer NIET zal worden
gebruikt. Dit zal de levensduur van de accu aanzienlijk verlengen.
3. Ontlaad en herlaad de accu om de drie maanden volledig, zodat deze in
een goede staat blijft.
4. Houd de Osmo Pocket 3 stil als hij wordt aangezet om ervoor te zorgen
dat hij succesvol opstart.
5. Lichte wrijving tussen het schermframe en de behuizing is normaal en
heeft geen invioed op het gebruik wanneer het scherm wordt gedraaid.
Technische gegevens
Productnaam Osmo Pocket 3
Model PP-101
Ingangsvermogen 5V/9V/12V, max.3A
Accucapaciteit 1300 mAh
Bedrijfstemperatuur 0°Ctot 40 °C
Wifi-protocol 802.11 a/b/g/n/ac

Wifi bedieningsfrequentie  2.4000-2.4835 GHz, 5.150-5.250 GHz,
5,725-5,850 GHz

Wifi zendervermogen 2,4 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/

(EIRP) MIC)
5,1 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <20 dBm (CE)
5,8 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth-protocol BR/EDR, BLE 5.2
Bedrijfsfrequentie 2,4000-2,4835 GHz
Bluetooth

Bluetooth zendervermogen

(EIRP) <14dBm
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Kort oversikt over sikkerhet

Ved & bruke dette produktet bekrefter du at du har

lest, forstatt og godtar vilkdrene og betingelsene i disse
retningslinjene samt alle instruksjonene pa https://www.dji.com/
osmo-pocket-3. MED UNNTAK AV DET SOM UTTRYKKELIG ER GITT |
RETNINGSLINJENE FOR ETTERSALGSSERVICE PA HTTPS://WWW.DJI.
COM/SERVICE/POLICY, LEVERES PRODUKTET OG ALT MATERIELL
0OG INNHOLD «SOM DET ER» PA EN «VED TILGJENGELIGHET»-BASIS,
UTEN GARANTI ELLER BETINGELSE AV NOE SLAG.

/N ADVARSEL

. IKKE la produktet komme i kontakt med noen form for veaeske. IKKE
slipp produktet i vann. Hvis innsiden av batteriet kommer i kontakt
med vann, kan det oppsté kjemisk nedbrytning, noe som kan fere til
at batteriet tar fyr eller at det eksploderer.

. Slokk enhver brann i batteriet med vann, sand, et brannteppe eller et
brannslukningsapparat med terrpulver.

. Produktet skal bare brukes i temperaturer fra 0 til 40 °C. For du
bruker batteriet i omgivelser med lav temperatur, anbefales det at
du lader batteriet helt opp for a sikre ytelsen til produktet.

N

w

I

. Du mé IKKE demontere eller stikke hull pd produktet p& noen mate,
batteriet kan da begynne & lekke, ta fyr eller eksplodere.

w

. IKKE mist eller sld produktet. IKKE plasser tunge gjenstander pa
produktet.

o

. Produktet ma IKKE varmes opp. IKKE legg produktet i en
mikrobelgeovn eller en trykksatt beholder.

~

. IKKE la produktet ligge i naerheten av varmekilder som for eksempel
en ovn eller et varmeapparat. IKKE la produktet ligge inne i et
kjoretay pa varme dager. IKKE oppbevar produktet i temperaturer
over 60 °C. Ideell temperatur for oppbevaring er 22 til 28 °C.

)

. IKKE oppbevar produktet over lengre tid etter det er fullt utladet.
Dette kan fere til at batteriet overutlades, noe som kan foréarsake
uopprettelig skade.

. IKKE bruk OSMO POCKET™ 3 i omgivelser med sterke vibrasjoner
(for eksempel ved & montere den pa styret til en motorsykkel eller
sykkel). Dette kan skade kamerasystemet og gimbalen.

©

1

. Intrikate komponenter i Osmo Pocket 3 kan bli skadet ved stet, og dette
kan fere til at gimbalen slutter & fungere som den skal. Hold Osmo
Pocket 3 unna sand og stev for & beskytte sensorene i motorene.

N

. Serg for at det ikke er noe som sperrer veien for gimbalen ndr Osmo
Pocket 3 er slatt pa.

w

. For & unnga feilfunksjon i akselasen ma du IKKE justere akseldsen
manuelt for ofte.

~

. Osmo Pocket 3 er ikke vannbestandig. IKKE bruk flytende rensemidler.
Bruk kun en myk, terr klut til & rengjere Osmo Pocket 3.
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«

. IKKE dekk til eller bergr ventilasjonsomradet pd Osmo Pocket 3, da det
kan bli varmt under bruk. Osmo Pocket 3 stopper opptaket hvis det
registreres overoppheting.

o

. Legg Osmo Pocket 3 riktig inn i dekslet for & unngé unedvendig skade
pa gimbalen og skjermen.

1

. Det er god praksis & overvake ladeprosessen og koble fra produktet nar
det er fulladet.

N}

. La batteriet lade ut til 50 % hvis det ikke skal brukes pa ti dager eller
mer. Dette kan forlenge batteriets levetid betydelig.

w

. Lad batteriet ut og lad det helt opp én gang hver tredje maned for &
holde det i god stand.

~

. Hold Osmo Pocket 3 i ro nar den slas p4, for & sikre riktig oppstart.

v

Noe friksjon mellom skjermrammen og huset er normalt, og det
pavirker ikke bruken nar du roterer skjermen.

Spesifikasjoner

Produktnavn
Modell
Inngangsspenning
Batterikapasitet
Driftstemperatur
Wi-Fi-protokoll
Wi-Fi-driftsfrekvens

Wi-Fi-sendereffekt (EIRP)

Bluetooth-protokoll
Driftsfrekvens for
Bluetooth
Bluetooth-sendereffekt
(EIRP)

Osmo Pocket 3

PP-101

5V/9V/12V, maks. 3 A

1300 mAh

0til 40 °C

802.11 a/b/g/n/ac

2,4000-2,4835 GHz, 5,150-5,250 GHz,
5,725-5,850 GHz

2,4 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/
MIC)

5,1 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <20 dBm (CE)
5,8 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

BR/EDR, BLE 5,2

2,4000-2,4835 GHz

<14 dBm

Bezpieczenstwo w skrécie

Poprzez uzywanie tego produktu uzytkownik potwierdza,
Ze przeczytal, zrozumiat i zaakceptowat warunki niniejszych

wytycznych oraz wszystkie instrukcje na stronie https://www.dji.com/
osmo-pocket-3 Z WYJATKIEM SYTUAC)I WYRAZNIE OKRESLONYCH W
ZASADACH DOTYCZACYCH USLUG POSPRZEDAZNYCH DOSTEPNYCH
NA STRONIE HTTPS://WWW.D)I.COM/SERVICE/POLICY PRODUKT ORAZ
WSZYSTKIE MATERIALY | TRESCI DOSTEPNE ZA POSREDNICTWEM
PRODUKTU SA DOSTARCZANE ,W TAKIM STANIE, W JAKIM SIE
ZNAJDUJA" ORAZ ,W MIARE DOSTEPNOSCI”, BEZ ZADNYCH GWARANC)I
ANI WARUNKOW.
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/\ OSTRZEZENIE

1. NIE WOLNO dopuszcza¢ do kontaktu produktu z cieczami. NIE
WOLNO wrzuca¢ produktu do wody. Jesli woda dostanie sie do
wnetrza akumulatora, moze doj$¢ do rozktadu chemicznego i
zapalenia sie akumulatora, a nawet do wybuchu.

N

. Wszelkie pozary akumulatora nalezy gasi¢ za pomoca wody, piasku,
koca gasniczego lub gasnicy proszkowej.

w

. Produkt powinien by¢ uzywany w temperaturach od 0° do 40°C. Przed
uzyciem akumulatora w niskiej temperaturze zaleca sie jego petne
natadowanie, aby zapewni¢ optymalne dziatanie produktu.

IS

. NIE WOLNO w zaden sposéb demontowac ani przebija¢ produktu,
poniewaz moze to spowodowa¢ wyciek, pozar lub wybuch
akumulatora.

5. NIE WOLNO upuszczac ani uderzac produktu. NIE WOLNO umieszczac

na produkcie ciezkich przedmiotéw.

6. NIE WOLNO podgrzewac produktu. NIE WOLNO umieszczac produktu

w kuchence mikrofalowej ani w pojemniku ci$nieniowym.

7. NIE WOLNO pozostawia¢ produktu w poblizu Zrédet ciepta, takich
jak piec lub grzejnik. NIE WOLNO pozostawia¢ produktu wewnatrz
pojazdu w gorace dni. NIE WOLNO przechowywa¢ produktu w
$rodowisku o temperaturze wyzszej niz 60°C. Idealna temperatura
przechowywania wynosi od 22° do 28°C.

. NIE WOLNO przechowywa¢ produktu z catkowicie roztadowanym
akumulatorem przez dtuzszy czas. Moze to doprowadzi¢ do
nadmiernego roztadowania akumulatora i spowodowac jego
nieodwracalne uszkodzenie.

9. NIE WOLNO uzywa¢ urzadzenia OSMO POCKET™ 3 w $rodowiskach

o wysokiej amplitudzie drgan (np. w przypadku zamontowania

na kierownicy motocykla lub roweru). Moze to doprowadzi¢ do

uszkodzenia uktadu kamery i gimbala.

PRZESTROGA

. Skomplikowane elementy znajdujace sie wewnatrz Osmo Pocket 3 moga
przy uderzeniu ulec uszkodzeniu i stac sie przyczyna awarii gimbala.
Trzymac Osmo Pocket 3 z dala od piasku i pytu, aby chroni¢ czujniki w
silnikach.

o

2. Podczas wiaczania zasilania Osmo Pocket 3 nalezy upewnic sie, ze nic
nie blokuje gimbala.

3. NIE WOLNO czesto recznie regulowac blokady osi, aby uniknac¢ jej

nieprawidtowego dziatania.

Gimbal Osmo Pocket 3 nie jest wodoodporny. NIE WOLNO uzywac

zadnych ptynnych $rodkéw czyszczacych. Do czyszczenia Osmo Pocket 3

nalezy uzywac wytgcznie miekkiej, suchej Sciereczki.

NIE WOLNO zakrywac¢ ani dotykac¢ obszaru wentylacji Osmo Pocket

3, poniewaz podczas uzytkowania urzgdzenie moze sie nagrzewac.

Urzadzenie Osmo Pocket 3 przestanie filmowa¢ w przypadku wykrycia

przegrzania.

>

v

o

. Aby zapobiec niepotrzebnemu uszkodzeniu gimbala i ekranu, umiesci¢
urzadzenie Osmo Pocket 3 w jego futerale.
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1

. Warto wyrobi¢ sobie nawyk monitorowania postepu tadowania i
odtgczania produktu po petnym natadowaniu.

N

. Roztadowac akumulator do 50%, jesli NIE bedzie uzywany przez 10 dni
lub dtuzej. Moze to znaczaco wydtuzyc okres jego eksploatacji.

w

. Raz na trzy miesigce nalezy catkowicie roztadowac i natadowac
akumulator, aby utrzymac¢ go w dobrym stanie.

IS

. Podczas wigczania zasilania trzyma¢ Osmo Pocket 3 nieruchomo, aby
zapewni¢, ze uruchomi sie pomysinie.

o

. Niewielkie tarcie miedzy ramka ekranu a korpusem jest zjawiskiem
normalnym i nie ma wptywu na korzystanie z ekranu podczas jego
obracania.

Dane techniczne

Nazwa produktu Osmo Pocket 3

Model PP-101
Wejscie 5V/9V/12V, maks.3A
Pojemnos¢ akumulatora 1300 mAh

Temperatura robocza
Protokét Wi-Fi
Czestotliwo$¢ robocza
Wi-Fi

Moc nadajnika Wi-Fi (EIRP)

0Od 0° do 40°C

802.11 a/b/g/n/ac

2,4000-2,4835 GHz, 5,150-5,250 GHz,
5,725-5,850 GHz

2,4 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/

MIC)

5,1 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <20 dBm (CE)

5,8 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Protokét Bluetooth BR/EDR, BLE 5.2
Czestotliwos¢ robocza
Bluetooth
Moc nadajnika Bluetooth
(EIRP)

2,4000-2,4835 GHz

<14dBm

Resumo sobre seguranga

Ao utilizar este produto, significa que leu, compreendeu

e aceita os termos e condigdes desta diretriz e todas as
instrugdes em  https://www.dji.com/osmo-pocket-3, EXCETO
CONFORME EXPRESSAMENTE INDICADO NAS POLITICAS DE SERVICO
POS-VENDA DISPONIVEIS EM HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/
POLICY, O PRODUTO E TODOS OS MATERIAIS E CONTEUDOS
DISPONIVEIS ATRAVES DO PRODUTO SAO FORNECIDOS "TAL COMO
ESTAO" E "CONFORME DISPONIVEIS" SEM GARANTIA OU CONDICAO
DE QUALQUER TIPO.

1

. NAO deixe que o produto entre em contacto com qualquer liquido.
NAO deixe o produto cair na agua. Se o interior da bateria entrar
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em contacto com agua, pode ocorrer uma decomposigdo quimica,
provocando um potencial incéndio da bateria e até uma exploséo.

N}

. Apague qualquer incéndio da bateria utilizando &gua, areia, cobertor
de combate a incéndios ou um extintor de incéndios com p6 seco.

w

. O produto deve ser utilizado a temperaturas entre 0 °C e 40 °C (32 °F
e 104 °F). Antes de utilizar a bateria num ambiente de temperatura
baixa, recomenda-se que a carregue totalmente para garantir o
desempenho do produto.

. NAO desmonte ou perfure o produto, pois a bateria pode ter uma
fuga, incendiar-se ou explodir.

. NAO deixe cair o produto nem bata no mesmo. NAO coloque objetos
pesados sobre o produto.

. NAO aqueca o produto. NAO coloque o produto num micro-ondas
nem num recipiente pressurizado.

7. NAO deixe o produto perto de fontes de calor como um forno ou

aquecedor. NAO deixe o produto no interior de um veiculo em dias

quentes. NAO armazene o produto em ambientes com temperaturas
acima de 60 °C (140 °F). A temperatura ideal de armazenamento é de
22°Ca28°C(72°Fa82°F).

IS

o

o

®

. NAO guarde o produto durante um longo periodo apés descarregar
completamente a bateria. Caso contrario, pode descarregar
excessivamente a bateria e causar danos irreparaveis.

9. NAO utilize 0 OSMO POCKET™ 3 em ambientes com vibragdes de alta

amplitude (como ao instalar o produto no guiador de uma bicicleta

ou moto). Caso contrario, o sistema de cdmara e a suspenséo carda
podem ficar danificados.

1

. Em caso de impacto, os componentes complexos no interior do Osmo
Pocket 3 podem ficar danificados e causar falhas na suspensao carda.
Mantenha o Osmo Pocket 3 afastado de areias e poeiras para proteger
0s sensores nos motores.

N

. Certifique-se de que ndo ha nada a obstruir a suspensdo cardd quando
0 Osmo Pocket 3 esta ligado.

3. NAO ajuste manualmente o bloqueio do eixo com frequéncia para
evitar causar avarias no blogueio do eixo.

4.0 Osmo Pocket 3 ndo é resistente & dgua. NAO utilize produtos de
limpeza liquidos. Utilize apenas um pano macio e seco para limpar o
Osmo Pocket 3.

5. NAO cubra nem toque na area de ventilagdo do Osmo Pocket 3, pois
esta pode ficar quente durante a utilizagdo. O Osmo Pocket 3 para a
captagdo de imagem se detetar qualquer sobreaquecimento.

6. Para evitar danos desnecessarios na suspensdo cardad e no ecra,

coloque o0 Osmo Pocket 3 no respetivo estojo corretamente.

1

. E uma boa pratica monitorizar o progresso do carregamento e desligar
o produto quando estiver completamente carregado.

2. Descarregue a bateria até 50% se NAO pretender utilizar durante 10

dias ou mais. Isto pode aumentar significativamente a vida util da
bateria.
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w

. Descarregue e carregue completamente a bateria uma vez a cada trés
meses para a manter em boas condicdes.

&

Mantenha o Osmo Pocket 3 imével enquanto este esté a ligar, para
garantir que o arranque é bem-sucedido.

o

. Uma ligeira fricgdo entre a estrutura do ecré e o corpo é um fenémeno
normal e ndo afeta a utilizagdo ao rodar o ecra.

Especificagoes

Nome do produto
Modelo

Entrada

Capacidade da bateria

Temperatura de
funcionamento

Protocolo Wi-Fi

Frequéncia de
funcionamento Wi-Fi

Poténcia do transmissor
Wi-Fi (EIRP)

Protocolo Bluetooth

Frequéncia de
funcionamento do

Osmo Pocket 3
PP-101

5V/9V/12V, 3 Amax.
1300 mAh

0°Ca40°C(32°Fa104°F)

802.11 a/b/g/n/ac

2,4000-2,4835 GHz, 5,150-5,250 GHz,
5,725-5,850 GHz

2,4 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/
MIC)

5,1 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <20 dBm (CE)
5,8 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
BR/EDR, BLE 5.2

2,4000-2,4835 GHz

Bluetooth

Poténcia do transmissor

Bluetooth (EIRP) SIeEm

Nogdes de seguranga

Ao usar este produto, vocé concorda que leu, entendeu

e aceitou os termos e condi¢des desta diretriz e todas
as instrugdes em https://www.dji.com/osmo-pocket-3. EXCETO
CONFORME EXPRESSAMENTE CONSTATADO NAS POLITICAS DE
SERVICO POS-VENDA DISPONIVEIS EM HTTPS://WWW.DJI.COM/
SERVICE/POLICY, O PRODUTO E TODOS OS MATERIAIS E CONTEUDOS
DISPONIVEIS ATRAVES DO PRODUTO SAO FORNECIDOS "NO ESTADO
EM QUE SE ENCONTRAM" E "CONFORME A DISPONIBILIDADE" SEM
GARANTIA OU CONDICAO DE QUALQUER TIPO.

/\ ADVERTENCIA

. NAO deixe o produto entrar em contato com qualquer tipo de liquido.
NAO deixe o produto cair na gua. Se o interior da bateria entrar em
contato com agua, pode ocorrer decomposi¢do quimica, o que pode
fazer a bateria pegar fogo ou até mesmo explodir.

. Se a bateria pegar fogo, apague-o com agua, areia, cobertor antifogo
ou um extintor de incéndio com pé seco.

N

3. 0 produto s6 devera ser utilizado em temperaturas entre 0 °C a
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40 °C. Antes de usar a bateria em ambiente de baixa temperatura,
é recomendado carregé-la totalmente para garantir o bom
desempenho do produto.

IS

. NAO desmonte nem perfure o produto, ou a bateria podera vazar,
pegar fogo ou explodir.

. NAO deixe o produto cair nem bata nele. NAO coloque objetos
pesados sobre o produto.

. NAO aquega o produto. NAO coloque o produto em um forno de
micro-ondas, nem em um recipiente pressurizado.

. NAO deixe o produto perto de fontes de calor, como fornos ou
aquecedores. NAO deixe o produto dentro de veiculos em dias
quentes. NAO armazene o produto em ambientes acima de 60 °C. A
faixa de temperatura de armazenamento ideal é de 22 °C a 28 °C.

. NAO armazene o produto por um longo periodo apés descarregar
totalmente a bateria. Caso contrario, a bateria podera descarregar
excessivamente e causar danos irreparaveis.

. NAO use a OSMO POCKET™ 3 em ambientes com vibracdes de alta
amplitude (como no guiddo de motocicletas ou bicicletas). Caso
contrério, o sistema de cdmera e o gimbal podem ser danificados.

o

o

~

o

©

1

.Em caso de impacto, os componentes internos da Osmo Pocket 3
podem sofrer danos e isso pode provocar falhas no gimbal. Para
proteger os sensores nos motores, evite o contato da Osmo Pocket 3
com areia e poeira.

N

. Certifique-se de que néo haja nada obstruindo o gimbal quando a
Osmo Pocket 3 estiver ligada.

w

. NAO ajuste manualmente o bloqueio do eixo com frequéncia para
impedir que o bloqueio do eixo funcione incorretamente.

IS

. A Osmo Pocket 3 ndo ¢ & prova d'agua. NAO use produtos de limpeza
liquidos. Para limpar a Osmo Pocket 3, utilize apenas um pano macio e
seco.

5. NAO cubra nem toque na area de ventilagdo da Osmo Pocket 3, pois ela
pode esquentar durante o uso. A Osmo Pocket 3 ird parar de filmar se
for detectado algum superaquecimento.

. Para evitar danos desnecessarios no gimbal e na tela, coloque a Osmo
Pocket 3 em sua capa corretamente.

o

1

. E recomendado monitorar o progresso do carregamento e desconectar
o produto quando ele estiver completamente carregado.

N

. Descarregue a bateria até 50% se NAO pretender usa-la por 10 dias ou
mais. Isso pode aumentar significativamente a duragdo da bateria.

w

. Descarregue e carregue completamente a bateria uma vez a cada trés
meses para manté-la em boas condigdes.

~

. Mantenha a Osmo Pocket 3 imével ao liga-la, para garantir que seja
inicializada corretamente.

5.Um leve atrito entre a estrutura da tela e o corpo é um fenémeno
normal e ndo afeta o uso ao girar a tela.
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Especificagoes

Nome do produto Osmo Pocket 3

Modelo PP-101

Entrada 5V/9V/12V, max.3 A

Capacidade da bateria 1300 mAh

et o

Protocolo Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac

Frequéncia de 2,4000-2,4835 GHz, 5,150-5,250 GHz,

funcionamento do Wi-Fi 5,725 a 5,850 GHz
Poténcia do transmissor do 2,4 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/
Wi-Fi (EIRP) MIC)
5,1 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <20 dBm (CE)
5,8 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Protocolo Bluetooth BR/EDR, BLE 5.2
Frequéncia de

funcionamento do 2,4000 a 2,4835 GHz
Bluetooth

Poténcia do transmissor de <14 dBm
Bluetooth (EIRP)

Siguranta pe scurt

Prin utilizarea acestui produs, declarati ca ati citit,

si acceptati termenii si conditiile din acest ghi
instructiunile de la https://www.dji.com/osmo-pocket-3. CU
EXCEPTIA CELOR PREVAZUTE IN MOD EXPRES IN POLITICILE DE
SERVICII POST-VANZARE DISPONIBILE LA HTTPS://WWW.DJI.COM/
SERVICE/POLICY, PRODUSUL SI TOATE MATERIALELE $I CONTINUTUL
DISPONIBILE PRIN PRODUS SUNT FURNIZATE ,CA ATARE" SI
.IN FUNCTIE DE DISPONIBILITATE”, FARA NICIO GARANTIE SAU
DECLARATIE DE NICIUN FEL.

/\ AVERTIZARE

1. NU lasati produsul sa intre Tn contact cu niciun fel de lichid. NU
scapati produsul in apa. Daca interiorul bateriei intré in contact
cu apa, se poate produce descompunerea chimica, situatie Tn care
bateria ar putea loc foc si ar putea chiar exploda.

. Stingeti orice incendiu la baterie folosind apa, nisip, o patura ignifuga
sau un stingétor cu pulbere uscata.

N}

3. Produsul trebuie utilizat numai la temperaturi cuprinse intre 0 °C si
40 °C (intre 32 °F si 104 °F). Tnainte de a utiliza bateria intr-un mediu
cu temperaturi scazute, se recomanda incarcarea completa a bateriei
pentru a asigura performanta produsului.

IS

. NU dezasamblati si nu perforati produsul in niciun fel. In caz contrar,
bateria ar putea prezenta scurgeri, ar putea lua foc sau ar putea
exploda.

w

. NU scapati sau loviti produsul. NU asezati obiecte grele pe produs.
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6. NU Tncélziti produsul. NU introduceti produsul Tntr-un cuptor cu
microunde sau intr-un recipient sub presiune.

N

NU lasati produsul Tn apropierea surselor de caldura, cum ar fi un
cuptor sau incélzitor. NU lasati produsul in interiorul unui vehicul
n zile calduroase. NU depozitati bateriile in medii cu temperaturi
de peste 60 °C (140 °F). Temperatura ideala pentru depozitare este
cuprinsa Tntre 22 °C si 28 °C (intre 72 °F si 82 °F).

8. NU depozitati produsul o perioada indelungata dupa ce descarcati
complet bateria. Tn caz contrar, bateria se poate supradescarca si
poate suferi daune ireparabile.

9.NU utilizati OSMO POCKET™ 3 in medii cu vibratii de inalta

amplitudine (cum ar fi montandu-l pe ghidonul unei motociclete

sau biciclete). In caz contrar, sistemul camerei si gimbalul pot suferi
deteriorari.

1. Componentele complexe din interiorul Osmo Pocket 3 se pot deteriora
n urma impactului si pot cauza functionarea defectuoasa a gimbalului.
Nu expuneti Osmo Pocket 3 la nisip si praf pentru a proteja senzorii din
motoare.

2. Asigurati-va ca nu exista nimic care sa obstructioneze gimbalul atunci
cand Osmo Pocket 3 este pornit.

3. NU reglati manual frecvent blocarea axei pentru a evita defectarea
functiei de blocare a axei.

IS

. Osmo Pocket 3 nu este rezistent la apa. NU utilizati niciun agent de
curatare lichid. Pentru a curata Osmo Pocket 3, folositi doar o carpa
moale si uscata.

5. NU acoperiti si nu atingeti zona de ventilare a camerei Osmo Pocket 3,
deoarece se poate incinge Tn timpul utilizarii. Osmo Pocket 3 se va opri
din Tnregistrat daca se detecteaza o supraincalzire.

6. Pentru a preveni deteriorarea inutild a gimbalului si a ecranului,

introduceti corect Osmo Pocket 3 in carcasa sa.

NOTIFICARE

. Va recomandam sa supravegheati progresul incarcarii si sa deconectati
produsul cand s-a incarcat complet.

. Descarcati bateria la 50 % daca NU va fi folosita timp de cel putin 10 zile.
Astfel, durata de viata a bateriei se poate prelungi foarte mult.

N

3. Descarcati si incarcati complet bateria o data la trei luni pentru a o
pastra in stare buna.

4. Nu miscati Osmo Pocket 3 cand porneste pentru a va asigura ca
porneste fara probleme.

5. Frecarea usoara dintre cadrul ecranului si corp este un fenomen normal
si nu afecteaza utilizarea la rotirea ecranului.

Specificatii

Numele produsului Osmo Pocket 3

Model PP-101

Intrare 5V/9V/12V, max.3A
Capacitatea bateriei 1300 mAh
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Temperatura de
functionare

Protocol Wi-Fi

Frecventa de functionare
Wi-Fi

Putere de transmisie Wi-Fi
(EIRP)

Protocol Bluetooth
Frecventa de functionare
Bluetooth

Putere de transmisie

0°C-40°C (32 °F- 104 °F)

802.11 a/b/g/n/ac
2,4000 - 2,4835 GHz, 5,150 - 5,250 GHz,
5,725 - 5,850 GHz

2,4 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/
MIC)

5,1 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <20 dBm (CE)
5,8 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
BR/EDR, BLE 5.2

2,4000 - 2,4835 GHz

<14 dBm

Bluetooth (EIRP)

Sakerhet i korthet

Genom att anvdnda den héar produkten bekraftar du att

du har last, forstar och godkanner villkoren i den har
riktlinjen och alla instruktioner pa https://www.dji.com/osmo-
pocket-3. Forutom vad som ar uttryckligt angett i de policyer for
eftermarknadstjanster som ar tillgédngliga pa https://www.dji.com/
service/policy tillhandahalls produkten och allt material och innehall
som du kan fa tillgdng till via den "i befintligt skick” utan nagon
garanti och utan nagra villkor.

/\ VARNING

. Lat INTE produkten komma i kontakt med nagon typ av vatska. Tappa
INTE produkten i vatten. Om insidan av batteriet kommer i kontakt
med vatten kan kemisk nedbrytning uppsta, vilket kan leda till att
batteriet fattar eld och kanske till och med exploderar.

2.Slack eventuell batteribrand med vatten, sand, brandfilt eller
brandslackare med torrpulver.

w

. Du far endast anvanda produkten i temperaturer mellan 0 och 40 °C.
Innan du anvéander batteriet i miljéer med Iag temperatur bor du
ladda det helt for att se till att produkten fungerar pa ratt satt.

»

Du far INTE ta isar eller punktera produkten. Om du goér det kan
batteriet bérja lacka, fatta eld och explodera.

v

Tappa eller sla INTE pa produkten. Placera INTE tunga foremal pa
produkten.

o

. Varm INTE upp produkten. Du far INTE placera produkten i en
mikrovégsugn eller tryckbehallare.

~

. Ladmna INTE produkten néra varmekallor t.ex. en ugn eller varmare.
Lamna INTE produkten i ett fordon varma dagar. Du far INTE forvara
batteriet i miljéer med temperaturer 6ver 60 °C. Den optimala
forvaringstemperaturen ar mellan 22 och 28 °C.

8. Du far INTE férvara produkten under langre tid nar batteriet ar

fullstandigt urladdat. Om du goér det kan det leda till att batterier

40



laddas ur helt, vilket kan medféra att det skadas.

9. Du far INTE anvianda Osmo Pocket™ 3 i miljser med stora vibrationer
(som att montera den pa styret pa en motorcykel eller cykel). Om du
gor kan kamerasystemet och kardanupphéngningen skadas.

. Det finns avancerade komponenter i Osmo Pocket 3 som kan skadas
vid stétar, vilket kan medféra att kardanupphéangningen kan fungera pa
fel satt. Se till att inte Osmo Pocket 3 kommer i kontakt med sand eller
damm for att skydda sensorerna i motorerna.

N

. Se till att inget blockerar kardanupphéngningen nar Osmo Pocket 3 &r
pa.

3. Justera INTE axelldset manuellt fér ofta, det kan orsaka att l&sfunktionen

kan bérja krangla.

IS

. Osmo Pocket 3 &r inte vattentat. Anvand INTE flytande rengéringsmedel.
Anvand endast en mjuk torr trasa till att rengéra Osmo Pocket 3.

5.Rér INTE vid skyddet eller ventilationsomradet p4 Osmo Pocket 3

eftersom det kan bli mycket varmt under anvandning. Osmo Pocket 3

stoppar inspelningen om éverhettning identifieras.

o

. For att undvika skador pa kardanupphangningen och skarmen bor du
placera Osmo Pocket 3 pa ratt satt i holjet.

MEDDELANDE

. Det &r en god rutin att bevaka laddningsférloppet och kopplar ur
produkten nér den ar fullt laddad.

~

. Ladda ur batteriet till 50 % om du INTE ska anvanda det pa tio dagar
eller fler. Det kan forlanga batteriets livslangd i hég utstréckning.

w

. Ladda ur och ladda batteriet fullstandigt en gang var tredje manad for
att halla det i bra skick.

IS

. Hall Osmo Pocket 3 stilla nar du satter pa den for att se till att den
startar pa ratt satt.

«

. Latt friktion mellan skarmramen och holjet ar normalt och paverkar inte
anvandningen nér du roterar skarmen.

Specifikationer

Produktnamn Osmo Pocket 3

Modell PP-101

Ineffekt 5/9/12V, hégst 3 A

Batterikapacitet 1300 mAh

Drifttemperatur 0 till 40 °C

Wi-Fi-protokoll 802.11 a/b/g/n/ac
Wi-Fi-driftsfrekvens 2,4000-2,4835 GHz, 5,150-5,250 GHz,

5,725-5,850 GHz

Wi-Fi-sandareffekt (EIRP) 2,4 GHz: < 23 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/
SRRC/MIC)
5,1 GHz: < 23 dBm (FCC/SRRC), < 20 dBm
(CE)
5,8 GHz: < 23 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm
(CE)
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Bluetooth-protokoll BR/EDR, BLE 5.2
Bluetooth-
anvandningsfrekvens
Bluetooth-séndareffekt
(EIRP)

2,4000-2,4835 GHz

<14 dBm

Tek Bakista Giivenlik

Bu drtni kullanarak, bu kilavuzun hikim ve kosullarini

ve https://www.dji.com/osmo-pocket-3 adresindeki tim
talimatlari okudugunuzu, anladiginizi ve kabul ettiginizi belirtirsiniz.
HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY ~ ADRESINDE  AGIKGA
BELIRTILEN SATIS SONRASI HiZMET POLITIKALARI HARi¢ URUN
VE URUNLE BIiRLIKTE VERILEN TUM MALZEMELER iLE iCERIKLER
"OLDUGU GiBi" VE "MEVCUTLUK DURUMUNA BAGLI" OLARAK,
HERHANGI BiR GARANTI VE KOSUL OLMADAN SAGLANIR.

1. Uriinii herhangi bir tirde siviyla TEMAS ETTIRMEYIN. Uriinii suya
DUSURMEYIN. Pilin ig kismi suyla temas ederse kimyasal ayrisma

ir ve pilin alev ve hatta pat neden olabilir.

. Alev alan pilleri su, kum, yangin battaniyesi veya kuru toz igeren
yangin sénduriici ile sondurin.

. Uriin, yalnizca 0 °C ile 40 °C (32 °F ile 104 °F) arasindaki sicakliklarda
kullanilmalidir. Pili dustik sicakliktaki bir ortamda kullanmadan énce,
arinan iyi performans géstermesi igin bataryanin tamamen sarj
edilmesi énerilir.

. Pilleri higbir sekilde parcalarina AYIRMAYIN veya DELMEYIN; aksi
halde pil sizinti yapabilir, alev alabilir veya patlayabilir.

5. Uriini DUSURMEYIN veya VURMAYIN. Uriiniin {izerine agir nesneler

KOYMAYIN.

N

w

I

nii ISITMAYIN. Uriinii mikrodalga firina veya basinghi bir kabin
icine KOYMAYIN.

7. Uriinii firin veya isitici gibi 1st kaynaklarinin yakininda BIRAKMAYIN.
Uriind, sicak giinlerde bir tasitin iginde BIRAKMAYIN. Bataryayi
sicakhgin 60 °C'den (140 °F) yiiksek oldugu ortamlarda SAKLAMAYIN.
ideal depolama sicakligi 22 °C ile 28 °C (72 °F ile 82 °F) arasindadir.

8. Pil tamamen bitirildikten sonra Grind uzun siire SAKLAMAYIN. Aksi
takdirde, pil asiri desarj olabilir ve tamir edilemez sekilde zarar
gorebilir.

. OSMO POCKET™ 3'i yiiksek genlikli titresimleri olan ortamlarda
KULLANMAYIN (motosiklet veya bisiklet gidonuna takmak gibi). Aksi
takdirde kamera sistemi ve gimbal hasar gérebilir.

©

1

. Osmo Pocket 3 icindeki karmasik bilesenler, darbeye maruz kaldiginda
hasar gorebilir ve gimbalin arizalanmasina neden olabilir. Motorlardaki
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sensorleri korumak icin Osmo Pocket 3'G kum ve tozdan uzak tutun.

2. 0smo Pocket 3 acikken gimbali engelleyen hicbir sey olmadigindan
emin olun.

3. Eksen kilidinin arizalanmasini 6nlemek icin eksen kilidini sik sik manuel
olarak AYARLAMAYIN.

4. 0smo Pocket 3 suya dayanikl degildir. Herhangi bir sivi temizleyici
KULLANMAYIN. Osmo Pocket 3' temizlemek icin yalnizca yumusak ve
kuru bir bez kullanin.

5. 0smo Pocket 3, kullanim esnasinda isinabileceginden, havalandirma
alanini KAPATMAYIN veya bu alana dokunmayin. Asiri isinma tespit
edilirse Osmo Pocket 3 ¢ekimi durdurur.

6. Gereksiz gimbal ve ekran hasarini 6nlemek i¢in Osmo Pocket 3'0

kutusuna dogru sekilde yerlestirin.

1

. Sarjin ilerlemesini izlemek ve Griin tam olarak sarj oldugu zaman sarj
cihazindan ayirmak iyi bir uygulamadir.

N

. Pil 10 glin veya daha uzun sure kullanilmayacaksa %50 diizeyine desarj
edin. Bu, pil 6mriini buyiik 6l¢tide uzatabilir.

w

. Pili iyi durumda tutmak igin Gg ayda bir tamamen bosaltin ve sarj edin.

>

Osmo Pocket 3'Un driniin basaril sekilde calismaya baslamasi igin
cihazi gii¢ digmesinden acarken hareketsiz durumda tutun.

w

. Ekran cercevesi ile govde arasindaki hafif strtinme normal bir
durumdur ve ekran dénd(irdlirken kullanimi etkilemez.

Teknik Ozellikler

Uriin Ad Osmo Pocket 3

Model PP-101

Girig 5V/9V/12V, maks. 3A

Pil Kapasitesi 1300 mAh

Calisma Sicakligi 0 °Cile 40 °C (32 °F ile 104 °F) arasinda

Wi-Fi Protokol 802.11 a/b/g/n/ac

Wi-Fi Caligma Frekansi 2,4000 - 2,4835 GHz, 5,150 - 5,250 GHz
5,725-5,850 GHz

Wi-Fi Verici Giicii (EIRP) 2,4 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/
MIC)

5,1 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <20 dBm (CE)
5,8 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth Protokolii BR/EDR, BLE 5.2

Bluetooth Calisma Frekansi 2,4000-2,4835 GHz

Bluetooth iletici Gicii (EIRP) <14 dBm
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Compliance Information

FCC Compliance Notice
Supplier's Declaration of Conformity

Product name: Osmo Pocket 3

Model Number: PP-101

Responsible Party: DJl Research LLC

Responsible Party Address: 435 Portage Ave, Palo Alto, CA 94306

Website: www.dji.com

We, DJi Research LLC, being the responsible party, declares that the above mentioned
model was tested to demonstrate complying with all applicable FCC rules and
regulations.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) This device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Information
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. End user must follow the specific operating instructions for
satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be co-located or operating
in conjunction with any other antenna or transmitter.

The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves
established by the Federal Communications Commission (USA).

These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The
highest SAR value reported under this standard during product certification for use
when properly worn on the body.

These requirements set a SAR limit of 4 W/kg averaged over ten gram of tissue. The
highest SAR value reported under this standard during product certification for use
when properly worn on the limbs.

ISED Compliance Notice
CAN ICES-003 (B) / NMB-003(B)

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1)This device may not cause
interference.(2)This device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme
aux CNR d'nnovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes :(1)L'appareil ne doit pas produire de brouillage; (2)L'appareil doit accepter
tout brouillage radioélectrigue subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

This equipment complies with RSS-102 radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. End user must follow the specific operating instructions for
satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be co-located or operating
in conjunction with any other antenna or transmitter.The portable device is designed to
meet the requirements for exposure to radio waves established by the CNR-102.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements RSS-
102 établies pour un environnement non contrdlé. L'utilisateur final doit suivre les
instructions spécifiques pour satisfaire les normes. Cet émetteur ne doit pas étre co-
implanté ou fonctionner en conjonction avec toute autre antenne ou transmetteur. Le
dispositif portatif est congu pour répondre aux exigences d'exposition aux ondes radio
établie par le développement énergétique DURABLE.

These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The
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highest SAR value reported under this standard during product certification for use
when properly worn on the body.

Ces exigences un SAR limite de 1,6 W/kg en moyenne pour un gramme de tissu. La
valeur SAR la plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certification de
produit a utiliser lorsquil est correctement porté sur le corps.

These requirements set a SAR limit of 4W/kg averaged over ten grams of tissue. The
highest SAR value reported under this standard during product certification for use
when properly worn on the limbs.

Ces exigences un SAR limite de 4 W/kg en moyenne pour dix gramme de tissu. La valeur
SAR la plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certification de produit &
utiliser lorsquil est correctement porté sur le membres.

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce
the potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems.
Les dispositifs fonctionnant dans la bande de 5 150 a 5 250 MHz sont réservés
uniquement pour une utilisation a I'intérieur afin de réduire les risques de brouillage
préjudiciable aux systémes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

KC Compliance Notice
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EU & UK Compliance Notice

C€

EU Compliance Statement: SZ DJi Osmo Technology Co., Ltd. hereby declares that this
device (Osmo Pocket 3) is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of the Directive 2014/53/EU.

A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at www.dji.com/euro-
compliance

EU contact address: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

GB Compliance Statement: SZ DJi Osmo Technology Co., Ltd. hereby declares that this
device (Osmo Pocket 3) is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Radio Equipment Regulations 2017.

A copy of the GB Declaration of Conformity is available online at www.dji.com/euro-
compliance

Declaracién de cumplimiento UE: SZ DJi Osmo Technology Co., Ltd. por la presente
declara que este dispositivo (Osmo Pocket 3) cumple los requisitos basicos y el resto de
provisiones relevantes de la Directiva 2014/53/EU.

Hay disponible online una copia de la Declaracion de conformidad UE en www.dji.com/
euro-compliance

Direccion de contacto de la UE: DJi GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany

EU-verklaring van overeenstemming: SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd. verklaart
hierbij dat dit apparaat (Osmo Pocket 3) voldoet aan de essentiéle vereisten en andere
relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU.

De EU-verklaring van overeenstemming is online beschikbaar op wwuw.dji.com/euro-
compliance

Contactadres EU: D}l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Declarago de conformidade da UE: A SZ DJi Osmo Technology Co., Ltd. declara,
através deste documento, que este dispositivo (Osmo Pocket 3) esta em conformidade
com os requisitos essenciis e outras disposicdes relevantes da Diretiva 2014/53/EU.
Existe uma copia da Declaragao de conformidade da UE disponivel online em www.dji.
com/euro-compliance

Endereco de contacto na UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany

Dichiarazione di conformita UE: SZ D)l Osmo Technology Co., Ltd. dichiara che il
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presente dispositivo (Osmo Pocket 3) & conforme ai requisiti essenziali e alle altre
disposizioni rilevanti della direttiva 2014/53/EU.

Una copia della dichiarazione di conformita UE & disponibile online all'indirizzo Web
www.dji.com/euro-compliance

Indirizzo di contatto UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Déclaration de conformité UE : Par la présente, SZ DJi Osmo Technology Co., Ltd.
déclare que cet appareil (Osmo Pocket 3) est conforme aux principales exigences et
autres clauses pertinentes de la directive européenne 2014/53/EU.

Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible sur le site www.dji.com/
euro-compliance

Adresse de contact pour I'UE : DJ GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany

PRECAUTIONS D'USAGE DE L'APPAREIL

Nutilisez pas I'appareil dans un hépital, un avion ou un équipement automobile en
raison des radiofréquences qui peuvent produire des interférences

“Maintenez une distance minimale de 15 cm entre votre appareil et un stimulateur
cardiaque pour éviter toute interférence

Eloigner les équipements radioélectriques du ventre des femmes enceintes.

Eloigner les équipements radioélectriques du bas-ventre des adolescents.

Le débit d'absorption spécifique (DAS) local quantifie 'exposition de l'utilisateur aux
ondes électromagnétiques de I'équipement concerné. Le DAS maximal autorisé est de 2
W/ kg pour a téte et le tronc et de 4 W/ kg pour les membres.

La ou les valeurs du débit d'absorption spécifique des PP-101:

DAS tronc: 1.35 W/ kg

DAS membres: 1.35 W/ kg

EU-Compliance: Hiermit erklart SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd., dass dieses Gerat
(Osmo Pocket 3) den wesentlichen Anforderungen und anderen einschlagigen
Bestimmungen der EU-Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Eine Kopie der EU-Konformitétserklarung findest du online auf www.dji.com/euro-
compliance

Kontaktadresse innerhalb der EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany

[flexnapauya 3a choTeeTCTBUeE Ha EC: SZ DJIl Osmo Technology Co., Ltd. aeknapupa,
Ue ToBa yCTPOiACTBO (Osmo Pocket 3) OTrOBapA Ha OCHOBHWTE W3NCKBAHUS U ApYTUTE
MPUNOXMMYU Pa3snopeaBi Ha upekTinea 2014/53/EC.

Konve oT /leknapaLuaTa 3a CbOTBeTCTEME Ha EC Lije HAMEpWTE OHAGTH Ha aApec WwWWw.
dji.com/euro-compliance

Apec 3a KoHTaKT 3a EC: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Fepmatvs

ProhlaSeni o shod& pro EU: Spoletnost SZ DJi Osmo Technology Co., Ltd. timto
prohlasuje, Ze tohle zafizeni (Osmo Pocket 3) vyhovuje zékladnim pozadavkim a dalsim
prislugnym ustanovenim smérnice 2014/53/EU.

Kopie prohlaseni o shodé pro EU je k dispozici on-line na webu www.dji.com/euro-
compliance

Kontaktni adresa v EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Némecko

EU-overensstemmelseserklzring: SZ DJi Osmo Technology Co., Ltd. erklerer hermed,
at denne enhed (Osmo Pocket 3) er i overensstemmelse med de veesentlige krav og
andre relevante bestemmelser | direktiv 2014/53/EU

Der er en kopi af EU-overensstemmelseserklaeringen tilgaengelig online pa www.dji.com/
euro-compliance

EU : DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Tyskland

AfiAwon Zuppéppwong EE: H SZ DJi Osmo Technology Co., Ltd. 8L tou tapévtog
SNAGVEL 6TL N GUCKELT (Osmo Pocket 3) QUTH CUMLOPPUVETAL PE TIG BACLKEG
anattioets kat GAeg oxeTkég SlatdEeLg g O8nylag 2014/53/EE.

AVtlypago TG AAWONG ZUPHOPPWONG EE BLaTIBETAL NAEKTPOVLKG 0T SLEGBUVON WWW.
dji.com/euro-compliance

AtebBuvon emkowvwviag oty EE: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
reppavia

ELi vastavuskinnitus Kaesolevaga teatab SZ D)l Osmo Technology Co., Ltd., et see
seade (Osmo Pocket 3) on kooskdlas direktiivi 2014/53/EL oluliste nduete ja muude
asjakohaste satetega.

ELi atsiooni koopia on k3 veebis aadressil www.dji.com/euro-
compliance
ELis: D) GmbH, I 12, 97618, Niederlauer, Saksamaa
dél atitikties ES reikalavi Bendrové ,SZ DJI Osmo Technology

Co., Ltd." tvirtina, kad 3is prietaisas (Osmo Pocket 3) atitinka pagrindinius 2014/53/ES
direktyvos reikalavimus ir kitas susijusias nuostatas.

ES atitikties deklaracijos kopij galite rasti adresu www.dji.com/euro-compliance

ES kontaktinis adresas: ,DJl GmbH", Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
(Vokietija)

ES atbilstibas pazinojums: SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd. ar 30 apliecina, ka 3 ierice
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(Osmo Pocket 3) atbilst direktivas 2014/53/ES pamatprasibam un pargjiem batiskiem
nosacijumiem.

ES atbilstibas deklaracijas kopija pieejama tie$saisté vietng www.dji.com/euro-
compliance

ES kontaktadrese: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Vacija

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus: SZ DJi Osmo Technology Co., Ltd. ilmoittaa
téten, ettd tama laite (Osmo Pocket 3) on direktiivin 2014/53/EU olennaisten vaatimusten
Ja sen muiden asiaankuuluvien ehtojen mukainen.

Kopio EU:n on verkossa
www.dji.com/euro-compliance

Yhteystiedot EU:ssa: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

RAITEAS Comhlionta an AE: Dearbhafonn SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd. leis seo
£0 bhfuil an gléas seo (Osmo Pocket 3) de réir na gceanglas riachtanach agus na
bhforalacha abhartha eile sa Treoir 2014/53/AE.

Té coip de Dhearbhu Comhréireachta an AE ar fail ar line ag www.dji.com/euro-
compliance

Seoladh teagmhala san AE: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE: SZ DJi Osmo Technology Co., Ltd. hawnhekk
tiddikjara li dan I-apparat (Osmo Pocket 3) huwa konformi mar-rekwiziti essenzjali u ma’
dispozizzjonijiet relevanti ohra tad-Direttiva 2014/53/UE.

Kopja tad-Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE hija disponibbli onlajn fis-sit www.dji.com/
euro-compliance

Indirizz ta’ kuntatt tal-UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, il-Germanja

Declaratia UE de conformitate: Prin prezenta, SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. declara
faptul ¢ aces( dispozitiv (Osmo Pocket 3) este conform cu cerintele esentiale si celelalte
prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE.

Un exemplar al Declaratiei UE de conformitate este disponi
com/euro-compliance

Adresa de contact pentru UE: D}l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germania

I online, la adresa www.dji.

Izjava EU o skladnosti: Druzba SZ DJi Osmo Technology Co., Ltd. izjavlja, da ta naprava
(Osmo Pocket 3) ustreza osnovnim zahtevam in drugim ustreznim dolotbam Direktive
2014/53/EU.

Kopija izjave EU o skladnosti je na voljo na spletu na www.dji.com/euro-compliance
Kontaktni naslov EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nem¢ija

EU Izjava o sukladnosti: Tvrtka SZ D}l Osmo Technology Co. Ltd. izjavljuje da je ovaj
(Osmo Pocket 3) uredaj izraden u skladu s osnovnim zahtjevima i ostalim relevantnim
odredbama Direktive 2014/53/EU.

Kopija EU Izjave o sukladnosti dostupna je na mreznoj stranici www.dji.com/euro-
compliance

Adresa EU kontakta: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Njematka

Vyhlasenie o zhode EU: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze
toto zariadenie (Osmo Pocket 3) je v zhode so zkladnymi poziadavkami a dal3imi
relevantnymi ustanoveniami smernice 2014/53/E0.

Kopia tohto Vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii online na www.dji.com/euro-
compliance

Kontaktna adresa v EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemecko

Deklaracja zgodnosci UE: Firma SZ D}l Osmo Technology Co,, Ltd. niniejszym oéwiadcza,
ze przedmiotowe urzadzenie (Osmo Pocket 3) jest zgodne z zasadniczymi wymogami i
innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE

Kopie deklaracji zgodnosci UE mozna znalez¢ w Internecie na stronie www.dji.com/euro-
compliance

Adres do kontaktu w UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Niemcy

EU megfelel6ségi nyilatkozat: A DJI Osmo Technology Co., Ltd. eziton megerdsiti, hogy
ez az es7k67 (Osmo Pocket 3) megfelel a 2014/53/EU Iranyelv alapvets kovetelményeinek
é rendelkezéseinek.

6ségi nyilatkozat masolata elérhetd a www.dji.com/euro-compliance

EU kapcsolati cim: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Németorszag

EU-forsékran om efterlevnad: SZ DJi Osmo Technology Co., Ltd. harmed forklarar
att denna enhet (Osmo Pocket 3) uppfyller de vasentliga kraven och andra relevanta
bestammelser i direktivet 2014/53/EU.
En kopia av EU-forsakran om efterlevnad finns att tillga online pa adressen www.dji.
com/euro-compliance

EU: DJI GmbH, i 12, 97618, Niederlauer, Tyskland

Yfirlysing um fylgni via reglur ESB: SZ DJi Osmo Technology Co., Ltd. lysir hér med yfir
a8 petta taeki (Osmo Pocket 3) hiiti mikilvaegum krofum og o8rum videigandi skvaedum
tilskipunar 2014/53/ESB.

Nalgast mé eintak af ESB-samraemisyfirlysingunni & netinu dwww.dji.com/euro-
compliance
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; il ESB-t¢ lidar: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

AB Uygunluk Beyani: SZ DJi Osmo Technology Co., Ltd. bu belge ile bu cihazin (Osmo
Pocket 3) temel gerekliliklere ve 2014/53/EU sayili Direktifin diger ilgili hukimlerine
uygun oldugunu beyan eder.

AB Uygunluk Beyaninin bir kopyasina www.dji.com/euro-compliance adresinden gevrim
ici olarak ulasilabilir

AB cin iletisim adresi: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Almanya

Environmentally friendly disposal

0Id electrical appliances must not be disposed of together with the residual waste, but
have to be disposed of separately. The disposal at the communal collecting
point via private persons is for free. The owner of old appliances is responsible
to bring the appliances to these collecting points or to similar collection points.
With this little personal effort, you contribute to recycle valuable raw materials

BN :nd the treatment of toxic substances.

Umweltfreundliche Entsorgung
Dies ist das Symbol fiir die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronikgeraten.
Elektroaltgerate dirfen nicht zusammen mit dem Restmill entsorgt werden
(einschlieBlich Batterien, Akkus und Lampem, sondern missen separat entsorgt
werden. Die an der durch Privatpersonen oder
an tien von Handlern oder Herstellern eingerichteten Sammelstellen it kostenlos, Der
Besitzer von Altgeraten ist dafiir verantwortlich, die persnlichen oder vertraulichen
Daten auf den zu entsorgenden Altgeréten zu Ischen und die Geréte zu diesen oder
ahnlichen Sammelstellen zu bringen. Die Handler sind verpflichtet, Elektroaltgeréte
fir dich kostenlos zuriickzunehmen. Durch diesen geringen Aufwand kannst du zur
Wiederverwertung von wertvollen Rohmaterialien beitragen und dafur sorgen, dass
umweltschadliche und giftige Substanzen ordnungsgemaR unschédlich gemacht
werden.

Tratamiento de residuos responsable con el medio ambiente
Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto con los residuos organicos,
sino que deben ser desechados por separado. Existen puntos limpios donde los
ciudadanos pueden dejar estos aparatos gratis. El propietario de los aparatos viejos
es responsable de llevarlos a estos puntos limpios o similares puntos de recogida. Con
este pequefio esfuerzo estas contribuyendo a reciclar valiosas materias primas y al
tratamiento de residuos toxicos.

Mise au rebut écologique

Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre éliminés avec les déchets résiduels.
IIs doivent étre éliminés séparément. La mise au rebut au point de collecte municipal
par lintermédiaire de particuliers est gratuite. Il incombe au propriétaire des appareils
usagés de les apporter  ces points de collecte ou & des points de collecte similaires.
Avec ce petit effort personnel, vous contribuez au recyclage de matiéres premiéres
précieuses et au traitement des substances toxiques.

Smaltimento ecologico

1 vecchi dispositivi elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti residui, ma
devono essere smaltiti separatamente. Lo smaltimento da parte di soggetti privati
presso i punti di raccolta pubblici & gratis. E responsabilita del proprietario dei vecchi
dispositivi portarli presso tali punti di raccolta o punti di raccolta analoghi. Grazie a
questo piccolo impegno personale contribuirete al riciclo di materie prime preziose e al
corretto trattamento di sostanze tossiche.

Milieuvriendelijk afvoeren
Oude elektrische apparaten mogen niet worden weggegooid samen met het restafval,
maar moeten afzonderlijk worden afgevoerd. Afvoeren via het gemeentelijke
inzamelpunt is gratis voor particulieren. De eigenaar van oude toestellen is
verantwoordelijk voor het inleveren van de apparaten op deze of vergelijkbare
inzamelpunten. Met deze Kleine persoonlijke inspanning lever je een bijdrage aan de
recycling van waardevolle grondstoffen en de verwerking van giftige stoffen

Eliminagdo ecol6gica
0Os aparelhos elétricos antigos ndo podem ser eliminados juntamente com os materiais
residuais. Tém de ser eliminados separadamente. A eliminacdo no ponto de recolha
publico através de entidades particulares é gratuita. £ da responsabilidade do
proprietario de aparelhos antigos leva-los a estes pontos de recolha ou a pontos de
recolha semelhantes. Com este pequeno esforco pessoal, contribui para a reciclagem
de matérias-primas Uteis e para o tratamento de substancias toxicas.

VI3xBbpAsAHe C 0T, ONassake Ha OKoNHaTa cpeaa

CTapuTe eNeKTpUUecKN ypean He TpR6Ba A4a Ce U3XBBLPAAT 3aeAHO C BUTOBUTE
0TNagbLW, a OTAENHO. VI3XBBPASHETO B OBLINHCKNA NYHKT 3a Cb6upaHe Ha oTnagbun
OT YaCTHU NMUA € 6e3MNaTHO. COBCTBEHUKBT Ha CTapuTe ypeau e OTroBOpeH 3a
NpeHacsHeTo Ha ypeauTe A0 Te3N AU A0 NOACGHW CbbupaTenHn nyHKToBe. C ToBa
Manko COBCTBEHO ycvnMe AOMPUHACATE 33 PELIKAVIPAHETO Ha UeHHI CypOBUHM 1 3a
06paoTkaTa Ha TOKCUUHIA BeWeCTBa.

Ekologicky Setrné likvidace
Stara elektricka zafizeni nesm&ji byt likvidovana spolu se zbytkovym odpadem,
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ale musf byt likvidovana samostatné. Likvidace na komuninich sbérnych mistech
prostrednictvim soukromych osob je bezplatna. Vlastnik starych zafizeni odpovida za
to, Ze je donese do téchto sbérnych mist nebo na obdobné sbérna mista. Timto mazete
prispét k recyklaci hodnotnych surovin a zpracovani toxickych latek.

Miljovenlig bortskaffelse

Gamle elektriske apparater mé ikke bortskaffes sammen med restaffald, men

skal bortskaffes separat. Bortskaffelse pa et falles indsamlingssted er gratis for

privatpersoner. Ejere af gamle apparater er ansvarlige for at bringe apparater hen il
eller til lignende i Med denne lille

|ndsa\s bidrager du til genanvendelse af vaerdifulde ravarer og behandlingen af giftige

stoffer.

ATSppUPN PUALKH TTPOG To TIEPBAEAROY
OLTIGAEG MAEKTPIKES GUGKEUES S6V TTpEEL Vil AMTOppITTOVEQL Gt HE Ta UOAELHATIKE
anéBANTa, aAd EexwpLotd. H andppuhn oto SNUOTIKG onpelo GUAOYAS péow
BLWTLV yiveTat xwpls xpéwon. O kAToxos AWV GUCKEULY Elvat UTeVBUVOG yia T
JETagOPA TWY GUSKEUGV OE auTd A apdpioLa anpela SUMOYFG. Méow TG atoptkig
4G MPOOTIABELAg, CUPBAMETE OTNV QVaKGKAWON TOAUTLHWY TRGTWY UADY Kal TV
eneEepyaota Twy TOEKIY ouoLV.

Vanu elektriseadmeid ei tohi ara visata koos olmejaatmetega, vaid tuleb koguda
ja kasutuselt kdrvaldada eraldi. Kohaliku omavalitsuse elektroonikaromude
kogumispunktis on araandmine eraisikutele asuta, Vanade seadmete selistesse voi
sarnastesse kogt est seadmete

Selle vaikese isikliku panusega aitate kaasa Vaartusiic toorme ringlussevotule ja
mirgiste ainete toGtlemisele.

Utilizavimas nekenkiant aplinkai

Seny elektriniy prietaisy negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis; juos batina
utilizuoti atskirai. Tokiy prietaisy utilizavimas per komunalinius atlieky surinkimo
punktus yra nemokamas. Elektriniy prietaisy savininkai utilizuojamus prietaisus
privalo priduoti j atitinkamus arba analogiskus atlieky surinkimo punktus. Tokiu badu,
[dédami nedaug pastangy, prisidésite prie vertingy medziagy perdirbimo ir aplinkos
apsaugojimo nuo toksiniy medziagy.

Videi draudziga atkritumu likvidésana

Vecas elektriskas ierices nedrikst likvidét kopa ar pargjiem atkritumiem, bet tas jalikvide
atseviski. Privatpersonam atkritumu likvidésana komunalaja savaksanas punkta ir
bez maksas. Veco iericu fpasnieks ir atbildigs par iericu nogadasanu 3ajos savaksanas
punktos vai lidzigos savaksanas punktos. Ar $im nelielam personiskajam palem jos
veicinat vertigu izejmaterialu parstradi un toksisko vielu apstradi.

Havittaminen ymparistdystavallisesti
Vanhoja ei saa havittas teen mukana, vaan ne on
avitettava erikseen vieminen on i
ilmaista. Vanhojen laitteiden omistaja vastaa laitteiden toimittamisesta kyseisiin
kerdyspisteisiin tai vastaaviin. Talla vahaisella henkilkohtaisella vaivalla edistét omalta
osaltasi arvokkaiden raaka-aineiden kierratysté ja myrkyllisten aineiden kasittelya.

Ditscairt neamhdhiobhalach don chomhshaol
Nior cheart seanghléasanna leictreacha a dhidscairt leis an dramhail iarmharach, ach
caithfear iad a chur de ldimh astu féin. Té an didscairt ag an ionad bailichain pobail
ag daoine priobhaideacha saor in aisce. T freagracht ar Ginéir seanghléasanna na
gléasanna a thabhairt chuig na hionaid bhailitichdin sin né chuig ionaid bhailidchain
den chineél céanna. Le hiarracht bheag phearsanta mar sin, cuidionn td le hamhabhair
luachmhara a athchirséil agus le substainti tocsaineacha a chéiredil

Rimi li jirrispetta l-ambjent
L-apparat elettriku gadim ma ghandux jintrema flimkien ma' skart residwu, izda ghandu
jintrema b'mod separat.  Ir-rimi fil-post tal-gbir komunali minn persuni privati huwa
bixejn. Is-sit ta’ apparat gadim huwa responsabbli biex igib -apparat fdawn il-postijiet
tal-gbir jew fpostijiet tal-gbir simili. B'dan I-isforz personali zghir, inti tikkontribwixxi
ghar-riciklagg ta’ materja prima prezzjuza u ghat-trattament ta’ sustanzi tossici.

Eliminarea ecologics
Aparatele electrice vechi nu trebuie aruncate odata cu deseurile reziduale, ci trebuie
eliminate separat. Eliminarea in cadrul punctului de colectare local de citre persoane
fizice este gratuitd. Proprietarii de aparate vechi sunt responsabili pentru transportul
acestora la respectivele puncte de colectare sau la alte puncte de colectare similare.
Prin acest efort personal nesemnificativ, puteti contribui la reciclarea materiilor prime
valoroase si la tratarea substantelor toxice.

Okolju prijazno odlaganje

Starih elektri¢nih aparatov ne smete odvreti skupaj z ostanki odpadkov, temvet loteno.
Odlaganje na komunalnem zbirnem mestu je za fiziéne osebe brezplacno. Lastnik starih
naprav je odgovoren, da jih pripelje do teh ali podobnih zbirnih mest. S tako malo
osebnega truda prispevate k recikliranju dragocenih surovin in obdelavi strupenih snovi.

Ekologko odlaganje
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Stari elektricni uredaji ne smiju se odlagati zajedno s kucnim otpadom, ve¢ ih treba
odlagati odvojeno. Odlaganje na komunalnom sabirnom mijestu od strane privatnih
osoba je besplatno. Viasnik starih uredaja duzan je donijeti uredaje do tih sabirnih
miesta il sliénih sabirnih mjesta. Ovim malim osobnim naporom doprinosite recikliranju
vrijednih sirovina i pravilnoj obradi otrovnih tvari.

Ekologicka likvidacia

Staré elektrospotrebice sa nesmd likvidovat spolu so zvySkovym odpadom ale musia
sa zlikvidovat Likvidacia v zbernom mieste pi ictvom
sikromnych 058b je bezplatna. Majitef starych spotrebifov je zodpovedng 2a prinesenie
spotrebicov na tieto zberné miesta alebo na podobné zberné miesta. Tymto malym
osobnym Gsilim prispievate k recyklovaniu cennych surovin a spracovaniu toxickych
latok

Utylizacja przyjazna dla $rodowiska
Nie mozna usuwac starych urzadzen elektrycznych wraz z pozostatymi odpadami.
Wymagaja one oddzielne] utylizacji. Utylizacja przez osoby prywatne w punkcie zbiorki
odpadéw komunalnych jest darmowa. Wiasciciel starych urzadzert jest odpowiedzialny
za dostarczenie ich do takich lub podobnych punktow zbiérki. Zadajac sobie tak niewielki
trud, przyczyniasz sie do recyklingu cennych surowcéw i odpowiedniego postepowania z
substancjami toksycznymi.

Kérnyezetbarat hulladékkezelés
A régi elektromos keésziilékeket nem szabad a nem szelektiven gyttt hulladékkal
t kidobni, hanem a hulladékkezelésiiket elkildnitve kell végezni A kozosségi
a leadhatjak ezeket. A régi készalékek
tulajdonosai felelnek azért, hogy e késziilékeket ezekre a gytijtépontokra, vagy mas
gy(ijtépontokra elhozzak. Ezzel a kis személyes eréfeszitéssel On is hozzdjarul az értékes
nyersanyagok Gjrahasznositasahoz és a mérgez6 anyagok kezeléséhez.

lig hantering av avfall
Gamla elektriska apparater far inte kasseras tillsammans med restavfallet utan maste
kasseras separat. Kassering pa den lokala insamlingsplatsen for privatpersoner &r gratis.
Agaren av gamla apparater ansvarar for att ta apparaterna till dessa insamlingsplatser
eller till liknande insamlingsplatser. Med denna lilla personliga insats bidrar du till
Stervinning av vérdefulla ravaror och hantering av giftiga dmnen.

Umhverfisvaen férgun
Ekki ma farga gomlum raftzekjum med urgangsleifum, heldur parf a8 farga peim

. fnunarstodum er okeypis fyrir Eigandi
gamaHa taek,a bor abyrga 528 kama me3 taekin & pessa s6funarstadi eda 4 svipada
fnunarstadi. Med pessu litla persénulega ataki studlar pi a8 endurvinnslu vermzetra

hraefna og medfers eitrurefna.

Gevre dostu bertaraf

Eski elektrikli cihazlar, diger atiklarla birlikte bertaraf edilmemeli, ayrica atimalidir. Ozel

Kisiler araciligyla genel toplama noktasina bertaraf islemi ticretsiz olarak yapilmaktadir.

Eski cihazlarin sahibi, cihazlari bu toplama noktalarina veya benzer toplama noktalarina

getirmekten sorumludur. Bu az miktardaki Kisisel cabayla, degerli ham maddelerin geri

donistiriimesine ve toksik maddelerin isleme alinmasina katkida bulunmus olursunuz.

This device is restricted to indoor use when operating in the 5150-5250MHz frequency

range in all EU/EFTA member states, Turkiye and UK.

Im Frequenzbereich 5150-5250 MHz darf dieses Gerat in allen EU/EFTA-Mitgliedsstaaten

und der Tiirkei nur innerhalb von Gebéuden verwendet werden.

El dispositivo esta restringido a uso en interiores cuando se opera en el rango de

frecuencia de 5150-5250 MHz en todos los estados miembros de la UE/EFTA y Turquia

Cet appareil est réservé & un usage en intérieur dans une plage de fréquence de 5 150

a5 250 MHz dans tous les pays membres de ['Union Européenne et de I'Association

européenne de libre-échange, ainsi qu'en Turquie.

Il dispositivo & limitato allutilizzo indoor quando si utilizza l'ntervallo di frequenze 5150-

5250 MHz in tutti gli stati membri delfUE e AELS e in Turchia.

ToBa yCTPOVCTBO Ce OrpaHiAUaBa 40 YIoTpe6a Ha 3aKPUTO, KOraTo paBoTH B YecToTHIA

Avianasok 5150-5250MHz BbB BCUukin AbpXaBy-unerkut Ha EC/EACT v Typuws.

Pouzivani tohoto zafizeni v interiéru je omezeno na kmitottovy rozsah 5150-5250 MHz

ve v3ech clenskych statech EU/EFTA a Turecku.

Denne enhed er begrenset til indenders brug, nér den betjenes i frekvensomradet

5150-5250 MHz | alle EU-/EFTA-medlemslande og Tyrkiet.

AUTA 1 GUGKEU TIPOOPICETaL AMOKAELOTIKA YL XPFO OE EOWTEPKOUG XWPOUG KAt T)

Aettoupyia oto £0pog aUXVOTATWY 5150-5250MHz o€ 6Aa ta kpdtn péAn TG EE/EZES

Kat Ty Toupkia.

Kui kasutada sagedusvahemikku 5150-5250 MHz, tohib EL-I/EFTA riikides ja Turgis

kasutada seadet ainult siseruumides.

Tama laite on rajoitettu sisakayttson, kun sita kaytetaan 5 150-5 250 MHzin
kaikissa EU/EFT/ ja Turkissa.

Nil cead an gléas seo a Gsaid ach amhéin taobh istigh agus ¢ ag feidhmid lastigh den

raon miniciochta 5150-5250MHz i ngach ballstat den AE/CSTE agus sa Tuirc.
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Uporaba ovog uredaj ogranicena je na zatvoreni prostor kada radi u frekvencijskom
rasponu od 5150 - 5250 MHz u svim drZavama €lanicama EU-a/EFTA-a i Turskoj.

Az 5150-5250 MHz-es frekvenciatartomanyban az eszkoz kizarélag beltéren hasznélhato
az EU/EFTA tagdllamokban és Térokorszagban.

betta teeki er takmarkad vid notkun innandyra i 6llum adildarrikjum ESB/EFTA og
Tyrklandi, pegar pad er nota & tinisvidinu 5150-5250MHz.

Visose ES/EFTA valstybése narése ir Turkijoje is prietaisas gali bati naudojamas tik
patalpose, kai veikia 5150-5250 MHz dazniy diapazone.

30 ferici visas ES/EBTA dalibvalstis un Turcija drikst lietot tikai iekstelpas, darbinot to
5150-5250 MHz frekvencu diapazona.

Dan l-apparat huwa ristrett ghall-uzu fug gewwa waqt li jkun ged jopera fil-medda ta’
frekwenza 5150-5250 MHz fl-Istati Membri kollha tal-UE/EFTA u fit-Turkija.

Dit apparaat is beperkt tot gebruik binnenshuis bij gebruik binnen het frequentiebereik
van 5150-5250MHz in alle EU/EVA-lidstaten en Turkije.

Urzadzenie to stuzy do uzytku tylko w pomieszczeniach, gdy dziata w zakresie
czestotliwosci 5150 - 5250 MHz, we wszystkich paristwach cztonkowskich UE/EFTA | w
Turgji.

Este dispositivo esté limitado & utilizaggo em espagos interiores quando opera na gama
de frequéncias de 5150-5250 MHz em todos os Estados-Membros da UE/EFTA e na
Turquia.

Acest dispozitiv este limitat la utilizarea in interior atunci cand functioneaza in intervalul
de frecventad 5150-5250MHz in toate statele membre UE/EFTA si Turcia.

Pri prevadzke vo frekvenénom rozsahu 5 150 - 5 250 MHz je toto zariadenie vo vsetkych
¢lenskych Statoch EU/EFTA a Turecku obmedzené na pouzivanie v interiéri.

Ta pripomocek je v vseh drZavah ¢lanicah EU/EFTA in Turciji pri delovanju v frekvencnem
obmogju 5150-5250 MHz omejen na uporabo v zaprtih prostorih.
Denna enhet &r begransad till inomt ving vid drift i fr
5250 MHz i alla EU/EFTA-medlemsstater och Turkiet.

Ttm AB/EFTA iye Ulkelerinde ve Turkiye'de bu cihazin kullanimi, 5150-5250MHz frekans
araliginda yalnizca ic mekanlarda kullanimak uzere sinrlandiniimistir.

W52: Indoor use only except for connection to 5.2GHz registered device

/]

BE BG Cz DK DE EE
IE EL ES FR HR IT
cY LV LT LU HU MT
NL AT PL PT RO Sl Q
SK FI SE |UK(NI)| TR NO
CH IS LI UK

5150-

Thailand Warning mess:
2

NuDHUAUDY ANY.

Mexico Warning message
“La operacién de este equipo est sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible
que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su
operacion no deseada.”

Brazil Warning message
Informagges sobre Regulamentagdo.

Este equipamento esta certificado e homologado pela ANATEL.

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL: www.anatel.gov.br.

Este equipamento nao tem direito & protegdo contra interferéncia prejudicial e nao
pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Este produto ests homologado pela Anatel de acordo com os procedimentos
regulamentados para avaliagao da conformidade de produtos para telecomunicagdes
e atende aos requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites de exposigdo da Taxa
de Absorco Especifica referente a campos elétricos, magnéticos e eletromagnéticos de
radiofrequéncia.
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BSMI Compliance Notice

RHBTE: Osmo Pocket 3 IS9/EHE, AR (E5L) . PP-101

IRAMERECDHR
o | = ] NfEE ZmEE Zu—zm
TEUnit| | ead | Mercury | Cadmium ly ated i
(Pb) | (Hg) (Cd) | chromium |  biphenyls | diphenyl ethers
(€r) (PBB) (PBDE)
@eER | - [ o o o o
M| - o o o o o
WRER | - e} o} o [e] o
EEE | - o [e] [e] o o
PEBEH | x o [e] [e] o o
EhEpiE | - o [e] [e] e}

O
% 1. B 0.1 wt % " B B 0.01 wt % “ FISRANEZ B BBLES SR
it

WE2"0" AR HEERBHES SR
w3 - 2 -
EOBER

O BERERRHERAT
doht. B hUBRERE=FR 75 5% 412
BEEAE: 02-25063320#2722

HSHERE
IR

BRHRARAS)

A DEPOSER A DEPOSER

Cet appareil at \ Gk DECHETERIE

sa accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

@ & [

5150-5250MHz: {RIRZPIEER
CMIIT ID: 2023AP7955
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BEMR
ST B | X | | | ANE | MR | SRTE
(Pb) | (Hg) | (cd) | (cr) | (PBB) | B (PBDE)
HREIR x O O O O o
SR x o o o o e}
BRR x O O ] O o
SREHE (RER) | x [e] e} ] o o
IEBEAS x O O ] O o
EfbEA «~olo] o o o
AREARIKIE S)/T 11364 H9HIERH .
0. RFEEENRELEEFE REYE BI9TE GBIT 26572 AJEH)
IRRERLIT,
x, EBT%E FEIZEB AR — A PRI BB GB/T 26572 11
ERTBER,
(FREHEME ROHS IFSINRER)

To view the full compliance information, slide down on the camera view, tap the
settings icon, and scroll through to select Compliance Info.

EXHRERE T, AEREEF, AhRenE NS, HTEHAEES.
EERENE TR REER, WEAE
AVTISATUABHEL TRIRT B DA SE1—BEC FIEAT( FUTBE
TAAVESYTLRYO—WLT (A TS 7 AMHR ] BRRLET.

TR F4 YLE sfelsi2i@, Flojzt R0l Of2l2 LojUE U Oj0IZE LB F AaBHE
BS-EERECIER

Pour voir les informations complétes de conformité, balayez vers le bas sur

la vue caméra, appuyez sur licone de paramétres et sélectionnez Infos de
Conformité.

Para visualizar as InformagBes de conformidade na integra, deslize para baixo
na exibigdo da camera, togue no icone das Configuragdes e deslize para selecio-
nar as Informacdes de conformidade.

Sz DJI Osmo Technology Co., Ltd.

4F, Jingkou Community Comprehensive Service Building, No. 83 Bishui Road
North, Guangming Street, Guangming District, Shenzhen, China.
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WE ARE HERE FOR YOU
BRI

= =

Contact

DJI SUPPORT BERARZE

[=]: 1

https: dji.c ket

This content is subject to change without prior notice.

DJI and OSMO POCKET are trademarks of DJI.
Copyright © 2023 DJl OSMO All Rights Reserved.
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